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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/1475
af 26. januar 2017

om Kklassificeringen af teglstens resistens over for frost ved EN 1304 i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 305/2011

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 305/2011 af 9. marts 2011 om fastleeggelse af
harmoniserede betingelser for markedsfering af byggevarer og om ophavelse af Radets direktiv 89/106/EQF ('), sarlig
artikel 27, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Hvis Kommissionen ikke har fastsat ydeevneklasser for byggevarers vasentlige egenskaber, jf. artikel 27, stk. 2,
i forordning (EU) nr. 305/2011, kan siddanne fastsattes af de europaiske standardiseringsorganer, men kun pé
grundlag af et revideret mandat.

(2)  Den europaiske produktstandard EN 1304 om tegltagsten og fittings er en standard, som er blevet harmoniseret
i henhold til Radets direktiv 89/106/EQF (3 siden 2005.

(3)  En ny klassificering af teglstens ydeevne i form af resistens over for frost i henhold til EN 1304, bestemt til
udvendig brug, er medtaget i den nye version af standarden. Denne Kklassificering er baseret pd en gradvis
udvikling af harmoniserede metoder til vurdering og er séledes et skridt mod konsolideringen af det indre marked
for de pagaldende varer.

(4)  Der er ikke udstedt et revideret mandat for den nye klassificering.

(5)  Der ber derfor etableres et nyt klassificeringssystem til varer, der er omfattet af EN 1304, nar de er bestemt til
udvendig brug —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Ydeevnen for teglsten bestemt til udvendig brug i forbindelse med deres vaesentlige egenskab i form af resistens over for
frost skal klassificeres i henhold til det klassificeringssystem, der er anfort i bilaget.

(") EUTL 88 af 4.4.2011,s. 5.
(*) Rédets direktiv 89/106/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes tilnaeermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser
om byggevarer (EFT L 40 af 11.2.1989,s.12).
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. januar 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

BILAG

For varer, der er omfattet af standard EN 1304 »Tegltagsten og fittings — Produktdefinitioner og specifikationer« og
bestemt til udvendig brug, er der fastsat en ny klassificering i forbindelse med deres vasentlige egenskab hvad angar
»resistens over for frost«

Klasse 1 (150 cyklusser): mindst 150 cyklusser. Hvis ingen af teglstenene efter 150 cyklusser viser tegn pd nogen af de
skader, der er betegnet som uacceptable i henhold til EN 539-2:2013, tabel 1.

Klasse 2 (90 cyklusser): 90-149 cyklusser. Hvis ingen af teglstenene efter 90 cyklusser viser tegn pd nogen af de skader,
der er betegnet som uacceptable i henhold til EN 539-2:2013, tabel 1.

Klasse 3 (30 cyklusser): 30-89 cyklusser. Hvis ingen af teglstenene efter 30 cyklusser viser tegn pd nogen af de skader,
der er betegnet som uacceptable i henhold til EN 539-2:2013, tabel 1.




17.8.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 211/3

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017/1476
af 11. august 2017

om tarifering af visse varer i den kombinerede nomenklatur
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-
toldkodeksen ('), serlig artikel 57, stk. 4, og artikel 58, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede nomenklatur, der er knyttet som bilag til Rédets
forordning (EQF) nr. 2658/87 (3, ber der vedtages bestemmelser vedrerende tariferingen af de i bilaget
omhandlede varer.

(2)  Ved forordning (EQF) nr. 2658/87 er der fastsat almindelige tariferingsbestemmelser vedrerende den
kombinerede nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse ved fortolkningen af enhver anden
nomenklatur, der helt eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur, eller som tilfgjer yderligere
underopdelinger, og som er fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med henblik pd anvendelsen af
tarifmaessige eller andre foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne 1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der
er anfert i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfert i kolonne 3.

(4)  Det er hensigtsmaessigt, at bindende tariferingsoplysninger, der er meddelt vedrerende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse hermed, i en vis periode fortsat kan péaberdbes af
modtageren, jf. artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013. Denne periode ber fastsettes til tre maneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der
er anfort i kolonne 2 i tabellen.
Artikel 2
Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse med denne forordning, kan fortsat paberdbes i henhold
til artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013 i en periode pé tre méineder fra denne forordnings ikrafttraeden.
Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(") EUTL269af10.10.2013,s. 1.
(*) Rédets forordning (EQF) nr. 265887 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987,
s. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. august 2017.

Pd Kommissionens vegne
For formanden
Stephen QUEST
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Beskatning og Toldunion
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BILAG
Varebeskrivelse Tarifering (KN- Begrundelse
kode)
1) @ 3)
Artiklen (en sdkaldt »LED-tandlaegelampe«) bestdr 9405 40 99 Tarifering i henhold til almindelig tariferingsbe-

af forskellige materialer sdsom glas, plast og en
reekke metaller, herunder et antal lysemitterende
dioder (LED). Artiklen foreligger fastgjort pa en
drejelig arm. Den drejelige arm kan enten mon-
teres pa en tandlaegestol eller f.eks. pd vaggen el-
ler loftet i en tandlageklinik.

Artiklen er beregnet til at oplyse mundhulen un-
der tandleegebehandling. Lysets styrke, farve og
menster er specifikt mentet pa tandlegebrug.

Se billede (¥).

stemmelse 1, 3 ¢) og 6 vedrerende den kombine-
rede nomenklatur og teksten til KN-kode 9405,
9405 40 og 9405 40 99.

Tarifering under pos. 9018 som et medicinsk in-
strument eller apparat er udelukket, da positio-
nen udelukker visse dele af komplet tandleegeud-
styr (sdsom skyggefri lamper), hvis det foreligger
separat. Sddanne genstande tariferes i deres egne
positioner (se ogsa de forklarende bemarkninger
til det harmoniserede system (HS), pos. 9018,
del 11, nr. ii) og udelukkelse under del II).

Artiklens karakteristika og design stemmer over-
ens med elektriske lamper/belysningsartikler
i pos. 9405, som deakker elektriske speciallamper
og belysningsartikler, der kan bestd af ethvert
materiale og anvende enhver lyskilde (se ogsd de
forklarende bemerkninger til HS, pos. 9405,
del 1).

Artiklen bestar af forskellige materialer, men in-
gen af dem er karaktergivende for artiklen, og
den tariferes derfor under KN-kode 9405 40 99
som andre elektriske lamper og belysningsartik-
ler af andet materiale end plast.

(*) Billedet er kun vejledende.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171477
af 11. august 2017

om @ndring af forordning (EF) nr. 1051/2009 om tarifering af visse varer i den kombinerede
nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-
toldkodeksen ('), sarlig artikel 57, stk. 4, og artikel 58, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 1051/2009 () tariferede Kommissionen et nyt firehjulet koretej, som beskrives i den
kolonne 1, punkt 2, i bilaget til navnte forordning, under KN-kode 8701 90 90.

(2) I sag C-91/15, Kawasaki (*), fastslog Domstolen, at punkt 2 i bilaget til forordning (EF) nr. 1051/2009 er
ugyldigt, for sd vidt som det pigaldende keretgj tariferes under underposition 8701 90 90 i den kombinerede
nomenklatur, som findes i bilag I til Rddets forordning (EQF) nr. 2658/87 (¥), som andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 948/2009 (°), og ikke under underposition 8701 90 11 til 8701 90 39 i den kombinerede
nomenklatur.

(3)  Af hensyn til retssikkerheden er det hensigtsmaessigt at fjerne bestemmelser, som ikke leengere finder anvendelse,
fra Unionens retsorden. Den bestemmelse, som er blevet erkleret ugyldig, ber derfor udga for at undgd eventuelle
uoverensstemmelser i tariferingen af visse keretgjer og for at sikre ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur i Unionen.

(4)  Forordning (EF) nr. 1051/2009 ber derfor @ndres.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Punkt 2 i tabellen i bilaget til forordning (EF) nr. 1051/2009 udgar.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUTL269af10.10.2013,s. 1.

() Kommissionens forordning (EF) nr. 1051/2009 af 3. november 2009 om tarifering af visse varer i den kombinerede nomenklatur
(EUTL 290af 6.11.2009, s. 56).

(*) Domstolens dom af 22. september 2016, Kawasaki Motors Europe, C-91/15, ECLLEU:C:2016:716.

(*) Rédets forordning (EQF) nr. 265887 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987,
s. 1).

) Kor)nmissionens forordning (EF) nr. 948/2009 af 30. september 2009 om @ndring af bilag I til Rdets forordning (EQF) nr. 2658/87 om
told- og statistiknomenklaturen og den felles toldtarif (EUT L 287 af 31.10.2009, s. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. august 2017.

Pd Kommissionens vegne
For formanden
Stephen QUEST
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Beskatning og Toldunion
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017/1478
af 16. august 2017

om andring af bilag I til forordning (EF) nr. 1439/95, bilag III til forordning (EF) nr. 748/2008 og
bilag III til gennemforelsesforordning (EU) nr. 593/2013 for sd vidt angir den myndighed, der er
befgjet til at udstede dokumenter og certifikater i Argentina

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 1095/96 af 18. juni 1996 om ivarksattelse af indremmelserne
i liste CXL, der blev udarbejdet efter afslutningen af forhandlingerne i forbindelse med artikel XXIV, stk. 6, i GATT ('),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (EJF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1439/95 af 26. juni 1995 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EQF) nr. 3013/89 for sd vidt angdr indfersel og udfersel af fire- og gedeked (’), sarlig artikel 12,
stk. 2,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 748/2008 af 30. juli 2008 om &bning og forvaltning af et
toldkontingent for import af frosset mellemgulv af okseked henherende under KN-kode 0206 29 91 (), sarlig artikel 6,
stk. 2,

under henvisning til Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 593/2013 af 21. juni 2013 om &bning og
forvaltning af toldkontingenter for okseked af hej kvalitet, fersk, kelet eller frosset, og for frosset beffelked (°), sarlig
artikel 7, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Bilag I til forordning (EF) nr. 1439/95 indeholder en fortegnelse over de myndigheder i eksportlande, der har
befajelse til at udstede oprindelsesdokumenter.

(2)  Bilag III til forordning (EF) nr. 748/2008 indeholder en fortegnelse over de organer i Argentina, der har befgjelse
til at udstede @gthedscertifikater.

(3)  Bilag III til gennemferelsesordning (EU) nr. 593/2013 indeholder en fortegnelse over de organer i eksportlandene,
der har befgjelse til at udstede agthedscertifikater.

(4)  Argentina har meddelt Kommissionen, at det fra den 26. juni 2017 er det argentinske landbrugsministerium, der
har befgjelse til at udstede oprindelsesdokumenter og @gthedscertifikater for okseked, fireked og gedeked med
oprindelse i Argentina. Denne forordning ber derfor finde anvendelse fra naevnte dato.

(5)  Bilag I til forordning (EF) nr. 1439/95, bilag III til forordning (EF) nr. 748/2008 og bilag III til gennemforelses-
forordning (EU) nr. 593/2013 ber derfor ndres.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

1

() EFTL 146 af 20.6.1996,s. 1.

() EUTL 347 af 20.12.2013,s. 671.
() EFTL 143 af27.6.1995,s.7.

() EUTL 202 af 31.7.2008, s. 28.

() EUTL170af 22.6.2013,s. 32.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I bilag I til forordning (EF) nr. 1439/95 affattes punkt 1 séledes:

»1. Argentina: Ministerio de Agroindustriac

Artikel 2

Bilag III til forordning (EF) nr. 748/2008 affattes séledes:
»BILAG III

Det argentinske organ, der har befojelse til at udstede agthedscertifikater

Argentina: Ministerio de Agroindustria:

for mellemgulv, der har oprindelse i Argentina, og som er specificeret i artikel 1, stk. 3, litra a).c

Artikel 3

I bilag III til gennemforelsesforordning (EU) nr. 593/2013 affattes forste led séledes:
»— MINISTERIO DE AGROINDUSTRIA:
For kad med oprindelse i Argentina, der:
a) svarer til definitionen i artikel 1, stk. 1, litra c)

b) svarer til definitionen i artikel 2, litra a).«
Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 26. juni 2017.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 16. august 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171479
af 16. august 2017

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 for si vidt angdr afsaetning af
interventionslagre inden for rammerne af ordningen for uddeling af fedevarer til de socialt dérligst
stillede

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (), sarlig artikel 20, litra i), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 16, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1308/2013 kan produkter, der er opkebt ved offentlig
intervention (herefter »interventionsprodukter«), afszttes ved at stille dem til rddighed for ordningen for uddeling
af fadevarer til de socialt dérligst stillede i Unionen (herefter »ordningen«) som fastsat i de relevante EU-retsakter.

(2) I henhold til artikel 23, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 223/2014 (} kan fedevarer,
der skal uddeles til de socialt darligst stillede personer i Unionen, tilvejebringes ved anvendelse, forarbejdning eller
salg af interventionsprodukter, forudsat at dette er den skonomisk mest fordelagtige mulighed og ikke unedigt
forsinker leveringen af fodevarer.

(3)  Selv om Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/1238 (°) indeholder bestemmelser om sikkerheds-
stillelse ved afgivelse af tilbud eller bud med henblik pd afsetning af interventionsprodukter inden for rammerne
af ordningen, indeholder Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 (*) ikke naermere
bestemmelser om procedurer vedrgrende produkter, der er stilles til rddighed for ordningen.

(4)  Nér der er interventionsprodukter til rddighed, og de aktuelle markedsforhold giver mulighed for afsetning af
sddanne produkter, bor Kommissionen have mulighed for at beslutte at stille disse produkter til radighed for
ordningen. Med henblik herpd ber Kommissionen fastsette den mangde, der skal stilles til rddighed, og
medlemsstater, der gnsker at modtage en del af den disponible mangde, skal indsende en ansegning.

(5)  Hvis den samlede mangde, der anmodes om, overstiger den disponible mangde, ber produkterne fordeles
i forhold til de mangder, der anmodes om. Dernast ber fordelingen af de disponible partier blandt
medlemsstaterne ske pd grundlag af kriterier, der skal fastlegges af Kommissionen i forhold til produkternes
placering.

(6)  Eftersom interventionsprodukter kan veare af forskellig art og kan have forskellige egenskaber, kan der veere
forskel pa, hvilke afsetningsmetoder der egner sig bedst og er mest effektive med henblik pd ordningen. Det er
derfor nedvendigt at fastsette de procedureregler, der finder anvendelse, herunder visse frister.

(7)  Ud over anvendelse eller forarbejdning af interventionsprodukter er salg ved budafgivelse, som tilrettelaegges af de
medlemsstater, der har faet tildelt en del af den mengde, der er til rddighed for ordningen, en mulig og effektiv
lgsning. Der ber fastlegges specifikke bestemmelser vedrerende salg inden for rammerne af sddanne
budafgivelser. For at undgé risikoen for forstyrrelse af de pagaldende markeder ved salg gennem udbud, ber der
fastsaettes en mindstepris, under hvilken bud ikke kommer i betragtning.

(") EUTL 347 af 20.12.2013,s.671.

(¥) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 223/2014 af 11. marts 2014 om Den Europziske Fond for Bistand til de Socialt
Dérligst Stillede (EUTL 72 af 12.3.2014, 5. 1).

(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/1238 af 18. maj 2016 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa vidt angar offentlig intervention og stette til privat oplagring (EUT L 206 af 30.7.2016, s. 15).

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 af 18. maj 2016 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa vidt angér offentlig intervention og statte til privat oplagring (EUT L 206 af 30.7.2016,
s. 71).
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(8)  Gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 ber derfor andres.

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 foretages folgende sendringer:
1) I afdeling II indszttes folgende som kapitel IV:
»KAPITEL IV

Afsetning af interventionsprodukter inden for rammerne af ordningen for uddeling af fodevarer til de socialt
darligst stillede personer i Unionen

Artikel 38a
Tilrddighedsstillelse af interventionsprodukter for ordningen

1.  Kommissionen kan ved en gennemferelsesforordning vedtaget efter proceduren i artikel 229, stk. 2,
i forordning (EU) nr. 1308/2013 stille interventionsprodukter til rddighed for ordningen for uddeling af fedevarer til
de socialt dérligst stillede personer i Unionen, jf. artikel 16, stk. 2, i samme forordning (herefter »ordningen).

2. Den gennemforelsesforordning, der er omhandlet i stk. 1, skal navnlig indeholde oplysning om felgende:
a) typen og mangden af de produkter, der stilles til rddighed for ordningen

b) placeringen af de produkter, der stilles til rddighed for ordningen, og kriterierne for fordelingen af de disponible
partier blandt de bergrte medlemsstater pa grundlag af deres placering

¢) méden, hvorpd produkterne skal afsattes i overensstemmelse med artikel 23, stk. 4, andet afsnit, i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 2232014 (*) (direkte anvendelse, forarbejdning eller salg), for at gere
dem tilgaengelige for ordningen pa en méde, som er den gkonomisk mest fordelagtige losning under hensyntagen
til arten af produkterne og produkternes egenskaber

d) hvis produkterne skal salges i overensstemmelse med artikel 38b i denne forordning, oplysning om sterrelsen af
den sikkerhed, der skal stilles i overensstemmelse med artikel 4, litra a), i delegeret forordning (EU) 2016/1238,
og den pris, under hvilken produkterne ikke ma szlges.

3. Medlemsstater, som er interesseret i at i tildelt en del af eller hele den mangde, der er navnt i stk. 2, litra a),
skal indsende en ansegning herom til Kommissionen senest 10 arbejdsdage efter offentliggerelsen af den gennemfo-
relsesforordning, der er omhandlet i stk. 1. I ansggningen skal angives typen og mangden (angivet i ton) af det
produkt, der anseges om. Den mangde, som medlemsstaten ansgger om, ma ikke overstige den maengde, der er
anfert i stk. 2, litra a).

4. Senest 20 arbejdsdage efter offentliggorelsen af den gennemforelsesforordning, der er omhandlet i stk. 1,
vedtager Kommissionen en gennemforelsesforordning uden anvendelse af proceduren i artikel 229, stk. 2 eller 3,
i forordning (EU) nr. 1308/2013, hvorved den:

a) tildeler en meangde til hver medlemsstat, der har indgivet en ansggning

b) angiver placeringen af de disponible partier, som uddeles til de bergrte medlemsstater i overensstemmelse med de
kriterier, der er omhandlet i stk. 2, litra b).

Med henblik pa forste afsnit, litra a), i geelder det, at hvis den samlede mangde, som medlemsstaten har anmodet om,
overstiger den mangde, der er anfort i stk. 2, litra a), tildeles de bergrte medlemsstater en maengde i forhold til den
meangde, som de har anmodet om.
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5. Hvis den mangde, der tildeles en medlemsstat, er 50 % mindre end den mangde, der er anmodet om, kan
medlemsstaten give afkald pd den tildelte mangde ved at informere Kommissionen om sin beslutning senest 10
arbejdsdage efter offentliggarelsen af den gennemforelsesforordning, i henhold til hvilken produkterne blev tildelt.
Disse produkter skal ikke lengere stilles til rddighed for ordningen inden for rammerne af neavnte specifikke
gennemfprelsesforordning.

Artikel 38b
Salg af interventionsprodukter, som stilles til rddighed for ordningen

1.  Hvis det i den gennemforelsesforordning, der er omhandlet i artikel 38a, stk. 1, er fastsat, at de produkter, som
stilles til rddighed for ordningen, skal afsattes ved salg, finder stk. 2-7 i denne artikel anvendelse.

2. Det betalingsorgan i den medlemsstat, der har fiet tildelt produkterne i henhold til artikel 38a, stk. 4, skal
senest 40 arbejdsdage efter offentliggorelsen af den gennemforelsesforordning, i henhold til hvilken produkterne blev
tildelt, indlede en udbudsprocedure med henblik pé salg af produkterne.

Hvis en medlemsstat har fiet tildelt produkter, som et betalingsorgan i en anden medlemsstat ligger inde med, skal
det betalingsorgan, der ligger inde med produkterne, give det betalingsorgan, der salger produkterne, de oplysninger,
der er omhandlet i artikel 29, stk. 2, litra d)-g), senest 10 arbejdsdage efter offentliggorelsen af den gennemforelses-
forordning, i henhold til hvilken produkterne blev tildelt.

3. Hvis det betalingsorgan i en medlemsstat, som har fiet tildelt produkter, som et betalingsorgan i en anden
medlemsstat ligger inde med, sxlger alle eller en del af disse produkter, skal det betalingsorgan, som swlger
produkterne, betale det betalingsorgan, som ligger inde med produkterne, den regnskabsverdi, der er omhandlet
i artikel 16, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1308/2013. Denne betaling skal foretages senest 4 arbejdsdage efter
modtagelsen af betalingen fra en akter af det belgb, der svarer til vedkommendes bud. Det betalingsorgan, der ligger
inde med produkterne, udsteder en udlagringsanvisning, jf. artikel 37 i denne forordning, senest 5 arbejdsdage efter
modtagelsen af betalingen fra det betalingsorgan, der s&lger produkterne.

4. Det betalingsorgan, der swlger produkterne, skal senest 10 arbejdsdage efter modtagelsen af betalingen fra en
aktor af det beleb, der svarer til vedkommendes bud, overfore forskellen mellem salgsprisen og regnskabsveerdien af
produkterne ganget med den solgte mangde til det organ, hvortil Kommissionen foretager betalinger i henhold til
forordning (EU) nr. 223/2014. Det overfarte belab skal anvendes til at finansiere kob og fordeling af fadevarer til de
socialt darligst stillede som supplement til de midler, der er allerede er til rddighed under det operationelle program.

5. Administrative omkostninger i forbindelse med salget af produkterne pahviler det betalingsorgan, der salger
produkterne.

6.  Kapitel II i delegeret forordning (EU) 2016/1238 og afdeling II, kapitel III, i denne forordning, med undtagelse
af artikel 28, stk. 2, artikel 29, stk. 2, litra b), artikel 30, stk. 1, litra a) og e), artikel 31, artikel 32, stk. 2, artikel 33,
stk. 2, andet afsnit, og artikel 36 i denne forordning finder anvendelse pa en udbudsprocedure, der er indledt af et
betalingsorgan i henhold til stk. 2 i denne artikel. Artikel 32, stk. 1, og artikel 33, stk. 3, finder tilsvarende
anvendelse pd en medlemsstats respektive beslutning. Med henblik pé artikel 30, stk. 1, litra g), skal storrelsen af den
sikkerhed, der er fastsat i den pagaldende gennemforelsesforordning om indledning af salget forstds som sterrelsen af
den sikkerhed, der er fastsat i den gennemfgrelsesforordning, der er omhandlet i artikel 38a, stk. 1.

7. Hyis alle eller en del af de produkter, som en medlemsstat har faet tildelt, ikke er solgt senest 5 maneder efter
offentliggerelsen af den gennemforelsesforordning, i henhold til hvilken produkterne blev tildelt, skal disse produkter
ikke laengere vere til rddighed i henhold til denne specifikke gennemferelsesforordning.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 223/2014 af 11. marts 2014 om Den Europaiske Fond for
Bistand til de Socialt Dérligst Stillede (EUT L 72 af 12.3.2014, s. 1).«

2) Artikel 65, stk. 1, litra d), nr. ii), affattes siledes:

»ii) oplysninger om afsaetning til ordningen for de socialt darligst stillede, herunder det pagzldende belgb (forskellen
mellem salgsprisen og regnskabsvardien) og det tidspunkt, hvorpd nzvnte belgb overfores til det organ, hvortil
Kommissionen foretager betalinger i henhold til forordning (EU) nr. 223/2014 i overensstemmelse med
artikel 38b, stk. 4, i denne forordning.«
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd syvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 16. august 2017.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171480
af 16. august 2017

om indferelse af en midlertidig antidumpingtold pid importen af visse varer af stobejern med
oprindelse i Folkerepublikken Kina

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europziske Union (), sarlig artikel 7,

efter horing af medlemsstaterne, og

ud fra felgende betragtninger:

1. SAGSFORLOB
1.1. Indledning

(1)  Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) indledte den 10. december 2016 en antidumpingundersogelse
vedrgrende importen til Unionen af visse varer af grit stebejern med flagegrafit (»grat stobejern« eller »grijern«)
eller stobejern med kuglegrafit (vduktilt stobejern«) samt dele deraf (warer af stebejern<) med oprindelse
i Folkerepublikken Kina (»Kina«) og Indien (med samlebetegnelsen »de pagaldende lande«) pd grundlag af artikel 5
i forordning (EU) 2016/1036 (»grundforordningen).

(2)  Kommissionen offentliggjorde en indledningsmeddelelse i Den Europeiske Unions Tidende () (vindledningsmed-
delelsen).

(3)  Kommissionen indledte undersogelsen som folge af en klage, der var blevet indgivet den 31. oktober 2016 af syv
EU-producenter, nemlig Fondatel Lecompte SA, Ulefos Niemisen Valimo Oy Ltd., Saint-Gobain PAM SA,
Fonderies Dechaumont SA, Heinrich Meier Eisengieferei GmbH & Co. KG, Saint-Gobain Construction Products
UK Ltd og Fundiciones de Odena SA (vklagerne«). Klagerne tegner sig for mere end 40 % af den samlede
produktion af varer af stobejern i Unionen. Klagen indeholdt beviser for dumping og deraf folgende vaesentlig
skade, som var tilstraekkelige til at berettige indledningen af undersegelsen.

1.2. Interesserede parter

(4) 1 indledningsmeddelelsen blev interesserede parter opfordret til at kontakte Kommissionen med henblik pé at
deltage i undersegelsen. Desuden underrettede Kommissionen udtrykkeligt klagerne, andre kendte EU-
producenter, de kendte eksporterende producenter, myndighederne i Kina og Indien samt kendte importerer om
indledningen af undersogelsen og opfordrede disse til at deltage.

(5)  De interesserede parter fik mulighed for at fremsatte bemarkninger til indledningen af undersegelsen og anmode
om en hering med Kommissionen og/eller hgringskonsulenten i handelsprocedurer.

(6) I indledningsmeddelelsen meddelte Kommissionen de interesserede parter, at den forelgbigt havde valgt Indien
som tredjeland med markedsekonomi (vreferenceland«), jf. grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a). De
interesserede parter fik mulighed for at fremsatte bemerkninger og for at anmode om en hering med
Kommissionen og/eller hgringskonsulenten i handelsprocedurer.

(") EUTL 176 af 30.6.2016,s. 21.
(*) Meddelelse om indledning af en antidumpingprocedure vedrerende importen af visse varer af stebejern med oprindelse
i Folkerepublikken Kina og Indien (EUT C 461 af 10.12.2016, s. 22).
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(7)  En sammenslutning ved navn Free Castings Import, som reprasenterer 19 importerer (»sammenslutning af ikke
forretningsmessigt forbundne importerer«), fremsatte bemarkninger efter indledningen af undersogelsen. Flere
indiske eksporterende producenter, den indiske erhvervsgren samt China Chamber of Commerce for Import and
Export of Machinery and Electronic Products (:CCCME«) fremsatte desuden bemarkninger efter indledningen af
proceduren.

(8)  Nogle af de interesserede parter fremforte, at klagen manglede tilstraekkelige umiddelbare beviser til at berettige
indledningen af en undersogelse, idet klagen hverken indeholdt fuldsteendig og faktuel dokumentation for
pastandene deri eller nogen oplysninger om de kinesiske eksporterende producenters produktionsomkostninger
og indenlandske priser. De pdgaldende parter fremforte, at disse oplysninger er nedvendige for, at der kan
indledes en undersegelse over for et land med markedsgkonomi sdsom Kina.

(9)  Kommissionen foretog en nzrmere undersogelse af klagen i overensstemmelse med grundforordningens artikel 5
og konkluderede, at betingelserne for at indlede en undersogelse var opfyldt, dvs. at den dokumentation, som
klageren havde fremlagt, var tilstraekkeligt fyldestgorende og ngjagtig. Det skal erindres, at en klage i henhold til
grundforordningens artikel 5, stk. 2, skal indeholde de oplysninger, som den klagende part med rimelighed kan
forventes at kunne tilvejebringe, sdsom rapporter og offentligt tilgengelige statistikker. Endelig var den normale
vardi i klagen fastsat pd grundlag af oplysninger om referencelandet, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 7,
hvilket dermed udgjorde tilstreekkelige umiddelbare beviser til at indlede undersegelsen. Denne pdstand blev
derfor afvist.

(10) Kommissionen konkluderede derfor, at klagen indeholdt beviser for dumping og deraf folgende veesentlig skade,
og at disse beviser var tilstrackkelige til at berettige indledningen af undersagelsen.

1.3. Stikpreveudtagning

(11) Kommissionen anferte i sin indledningsmeddelelse, at den i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 17 eventuelt ville udtage en stikprove af eksporterende producenter, af EU-producenter samt af ikke
forretningsmassigt forbundne importerer.

1.3.1. Stikproveudtagning af EU-producenter

(12) Kommissionen anferte i sin indledningsmeddelelse, at den havde udtaget en forelgbig stikprove af EU-
producenter. Kommissionen havde udtaget stikproven pa grundlag af den sterste reprasentative salgsmeaengde af
samme vare i undersogelsesperioden, samtidig med at der sikredes en spredning med hensyn til varetyper og
geografisk beliggenhed.

(13) Stikpreven bestod af tre EU-producenter, nemlig EJ Picardie, Saint-Gobain PAM SA og Heinrich Meier
Eisengieferei GmbH & Co. KG. De stikproveudtagne EU-producenter tegnede sig for 48 % af den samlede
produktion i EU og 43 % af EU-erhvervsgrenens samlede salg. Kommissionen opfordrede alle interesserede parter
til at fremsatte bemaerkninger til den forelobige stikprove.

(14) Klagerne indgav en anmodning om at medtage en fjerde EU-producent, Fondatel Lecomte. Eftersom klagerne ikke
begrundede deres anmodning, afviste Kommissionen den.

(15) Nogle af de interesserede parter fremforte, at den foresldede stikprove ikke var reprasentativ med hensyn til
producenternes geografiske beliggenhed eller EU-producenternes holdning til klagerne. Den foresldede stikprove
omfattede ganske vist kun klagere og én tilhaenger af klagen, men omfattede hverken EU-producenter i de
medlemsstater, der er hdrdest ramt af den pdstdede dumpingimport fra Kina, eller EU-producenter fra central- og
gsteuropiske lande.

(16) Kommissionen bemarkede, at stikproven omfattede de sterste markeder for den pigeldende vare og de storste
producenter malt i mangde og salg pd EU-markedet, som med rimelighed kunne underseges inden for det
tidsrum, der var til rddighed.

(17) De indiske eksporterende producenter fremforte, at stikpreven af EU-producenter ikke var repraesentativ,
eftersom den omfattede virksomheder, der selv var importerer af den vare, der angiveligt var en dumpingvare.

(18) Kommissionen konstaterede, at én af de stikproveudtagne EU-producenter ganske vist var importer af den
pageldende vare med henblik pd at komplettere sit vareudbud. Kommissionen fandt, at importmengden var
langt mindre end den mangde, som den pdgeldende virksomhed selv producerede (importmangden udgjorde
mindre end 15 % af virksomhedens samlede salg i Unionen), og Kommissionen anser derfor den stikpreveudtagne
EU-producent for at veare reprasentativ for EU-erhvervsgrenen.

(19) Kommissionen fastholdt ud fra ovenstiende reesonnement, at stikproven er reprasentativ for EU-erhvervsgrenen.
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1.3.2. Stikproveudtagning af importerer

(20)  For at afgere, hvorvidt det var nedvendigt med stikpreveudtagning, og for i bekraftende fald at udtage en
stikprove, anmodede Kommissionen en rakke ikke forretningsmassigt forbundne importegrer om at afgive de
i indledningsmeddelelsen anferte oplysninger.

(21) 28 ikke forretningsmessigt forbundne EU-importerer afgav de onskede oplysninger og indvilligede i at indga
i stikpreven. I overensstemmelse med grundforordningens artikel 17, stk. 1, udtog Kommissionen en stikprove
bestdende af tre ikke forretningsmaessigt forbundne importerer pa grundlag af den sterste importmeengde til
Unionen. I overensstemmelse med grundforordningens artikel 17, stk. 2, blev alle kendte, berorte importerer
hert om udtagningen af stikpreven. Der indkom ikke nogen bemeerkninger hertil.

1.3.3. Stikproveudtagning af eksporterende producenter i Kina

(22)  For at afggre, hvorvidt det var nedvendigt med stikpreveudtagning, og for i bekraeftende fald at udtage en
stikprove, anmodede Kommissionen alle eksporterende producenter i Kina om at afgive de i indledningsmed-
delelsen anforte oplysninger. Kommissionen anmodede endvidere Folkerepublikken Kinas reprasentation ved Den
Europeiske Union om at navngive og/eller kontakte eventuelle andre eksporterende producenter, der kunne vare
interesseret i at deltage i undersagelsen.

(23) 81 eksporterende producenter i Kina afgav de enskede oplysninger og indvilligede i at indgd i stikpreven.
Kommissionen fandt 78 eksporterende producenter eller grupper af eksporterende producenter egnede til at
indgd i stikpreven. Tre producenter havde ikke opgivet nogen eksport af den pagaldende vare til EU i undersegel-
sesperioden og blev derfor fundet uegnede til at indgd i stikpreven. Kommissionen har forelobigt udtaget en
stikprove bestdende af tre samarbejdsvillige producenter pd grundlag af den sterste reprasentative
eksportmangde til Unionen. I overensstemmelse med grundforordningens artikel 17, stk. 2, blev alle kendte,
berorte eksporterende producenter og myndighederne i Kina hert om udtagningen af stikproven. Nogle af de
interesserede parter opfordrede Kommissionen til at udvide stikpreven med henblik pd at gere den mere
repraesentativ. Dette tog Kommissionen hensyn til. Den endelige stikprove omfattede de fem storste eksporterende
producenter til Unionen, som med rimelighed kunne underseges inden for det tidsrum, der var til rdighed.
Folkerepublikken Kinas reprasentation ved Den Europaiske Union gav sin opbakning til den endelige stikprove.

1.3.4. Stikproveudtagning af eksporterende producenter i Indien

(24) For at afgere, hvorvidt det var nedvendigt med stikpreveudtagning, og for i bekraftende fald at udtage en
stikprove, anmodede Kommissionen alle eksporterende producenter i Indien om at afgive de i indledningsmed-
delelsen anferte oplysninger. Kommissionen anmodede endvidere Indiens repraesentation ved Den Europziske
Union om at navngive ogfeller kontakte eventuelle andre eksporterende producenter, der kunne vare interesseret
i at deltage i undersagelsen.

(25) 22 eksporterende producenter eller grupper af eksporterende producenter i Indien afgav de enskede oplysninger
og indvilligede i at indgd i stikpreven. Kommissionen fandt 21 eksporterende producenter eller grupper af
eksporterende producenter egnede til at indgd i stikpreven. En af producenterne havde ikke opgivet nogen
eksport af den pdgazldende vare til EU i undersegelsesperioden og blev derfor fundet uegnet til at indgd
i stikpreven. I overensstemmelse med grundforordningens artikel 17, stk. 1, udtog Kommissionen en stikprove
bestdende af tre virksomhedsgrupper pd grundlag af den sterste repraesentative eksportmangde til Unionen, som
med rimelighed kunne underseges inden for det tidsrum, der var til rddighed. I overensstemmelse med grundfor-
ordningens artikel 17, stk. 2, blev alle kendte, berorte eksporterende producenter og de indiske myndigheder hort
om udtagningen af stikproven.

(26) Kommissionen modtog bemerkninger fra to eksporterende producenter om, at udvelgelsen af blot tre
virksomhedsgrupper pd grundlag af den sterste repraesentative eksportmangde til Unionen, ikke er reprasentativ
for det indiske marked, som kendetegnes ved store forskelle. Eftersom de tre forelgbigt udvalgte
virksomhedsgrupper tegnede sig for en vasentlig andel af eksporten fra Indien til Unionen i undersegelsesperioden
og med rimelighed kunne underseges inden for det tidsrum, der var til radighed, fastholdt Kommissionen sin
forelgbige stikprove.

1.4. Individuel undersogelse

(27)  For Kinas vedkommende var der 18 eksporterende producenter, som ikke indgik i stikpreven, der formelt
anmodede om individuel undersggelse i henhold til grundforordningens artikel 17, stk. 3. Imedekommelse af et
sd stort antal anmodninger om individuel undersegelse ville vere urimeligt byrdefuld og ville ikke med
rimelighed kunne forventes gennemfert inden for det tidsrum, der var til radighed for denne undersogelse.
Kommissionen har derfor besluttet ikke at foretage nogen af de individuelle undersggelser, der var blevet anmodet
om.
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(28) For Indiens vedkommende var der ingen af de eksporterende producenter eller grupper af eksporterende
producenter, som ikke indgik i stikpreven, der anmodede om individuel undersegelse i henhold til grundfor-
ordningens artikel 17, stk. 3.

1.5. Ansegningsskemaer om markedsgkonomisk behandling

(29) 1 overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra b), fremsendte Kommissionen
ansggningsskemaer om markedsgkonomisk behandling til alle de samarbejdsvillige stikpreveudtagne
eksporterende producenter i Kina og til alle de samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgik
i stikpreven, som gnskede at anmode om en individuel dumpingmargen. Kun én af de eksporterende producenter
i Kina, der indgik i stikpreven, indsendte et ansegningsskema om markedsekonomisk behandling, som blev
behandlet af Kommissionen.

1.6. Spergeskemabesvarelser

(30) Kommissionen fremsendte sporgeskemaer til alle stikproveudtagne virksomheder, til alle eksporterende
producenter, som onskede at anmode om individuel undersogelse og til ti producenter i et potentielt
referenceland.

(31) Kommissionen modtog spergeskemabesvarelser fra tre af de stikproveudtagne EU-producenter, tre ikke
forretningsmeassigt forbundne importerer, de fem stikproveudtagne eksporterende producenter i Kina, 18
eksporterende producenter i Kina, der havde anmodet om individuel undersegelse, de tre stikpreveudtagne
grupper af eksporterende producenter i Indien og tre producenter i referencelandet.

1.7. Kontrolbesog

(32) Kommissionen indhentede og efterpravede alle de oplysninger, som den ansd for nedvendige for at treffe en
forelobig konstatering af dumping, deraf folgende skade og Unionens interesser. Der blev aflagt kontrolbesog
i henhold til grundforordningens artikel 16 hos folgende virksomheder:

Repraesentant for klagerne:

— Heuking Kithn Liler Wojtek, Bruxelles, Belgien
EU-producenter:

— Saint-Gobain PAM SA, Pont-a-Mousson, Frankrig

— EJ Picardie, Saint Crépin-Ibouvillers, Frankrig

— Heinrich Meier Eisengieferei GmbH & Co, Rahden, Tyskland
Eksporterende producenter i Kina:

— Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory, Botou
— Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd, Botou

— Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd, Handan

— Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd, Xiaozhai Town
— Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd, Shijiazhuang
Eksporterende producenter i Indien:

— Crescent Foundry Company Pvt Ltd, Kolkata & Uchchad

— RB Agarwalla & Co and RBA Exports Pvt Ltd, Kolkata

— Victory Iron Works Ltd. and Chamong Tee Exports Pvt. Ltd., Kolkata.
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1.8. Undersogelsesperioden og den betragtede periode

(33) Undersegelsen af dumping og skade omfattede perioden fra den 1. oktober 2015 til den 30. september 2016
(rundersogelsesperioden«). Undersegelsen af udviklingstendenser med relevans for vurderingen af skade omfattede
perioden fra den 1. januar 2013 frem til udgangen af undersggelsesperioden (»den betragtede periode).

(34) Nogle af de interesserede parter fremforte, at den betragtede periode er usaedvanlig kort og sardeles selektiv og
dermed for kort til, at der kan foretages en korrekt analyse.

(35) Kommissionen bemarkede, at den betragtede periode ikke er usadvanlig kort ('). Den betragtede periode
i forbindelse med den aktuelle undersogelse bestdr af undersogelsesperioden plus de foregdende tre ar, hvilket
giver i alt tre &r og ni mdneder. Dette tidsrum blev anset for at vere tilpas til at undersoge udviklingstendenser
med relevans for vurderingen af skade. Tidsrummet dakker mere end tre &r, hvilket er i overensstemmelse med
Kommissionens praksis, og det er derfor ikke usaedvanligt kort.

2. DEN PAG£LDENDE VARE OG SAMME VARE
2.1. Den pigeldende vare

(36) Den pagzldende vare er visse varer af grit stebejern med flagegrafit (»grat stobejern« eller »grajern«) eller
stebejern med kuglegrafit (»duktilt stebejern«) samt dele deraf. Disse varer er af en art, der anvendes til at:

— dakke systemer pd eller under jordoverfladen ogfeller abninger til systemer pd eller under jordoverfladen,
samt at

— give adgang til systemer pd eller under jordoverfladen ogfeller give udsyn til systemer pé eller under
jordoverfladen.

Varerne kan vere bearbejdede, bekladte, malede ogfeller forsynede med andet materiale sdsom, men ikke
begraenset til, cement, fliser til brolagning eller tegl, dog ikke brandhaner, med oprindelse i Kina og Indien, som
i gjeblikket er henhgrende under KN-kode ex 7325 10 00 og ex 7325 99 10 (»den pdgaldende vare«).

2.2. Samme vare

(37) Undersogelsen viste, at folgende varer har samme grundleggende fysiske egenskaber og samme grundleggende
anvendelsesformal:

a) den pagzldende vare
b) den vare, der fremstilles og salges p& hjemmemarkedet i Kina og Indien

¢) den vare, der fremstilles og sxlges i Unionen af EU-erhvervsgrenen.

(38) Kommissionen besluttede pa dette tidspunkt, at disse produkter derfor er samme vare, jf. grundforordningens
artikel 1, stk. 4.

2.3. Pistande vedrorende varedakningen

(39) De indiske eksporterende producenter fremferte, at varedekningen var for bredt defineret. De fremforte
i serdeleshed, at kloakriste, som er omfattet af standard EN 1433, burde udelukkes fra varedaekningen. De
underbyggede primert deres pastand med folgende argumenter.

(") Kommissionen anvender normalt tre &r umiddelbart inden undersagelsesperioden, jf. f.cks. Kommissionens gennemferelsesforordning
(EU) 2017/141 af 26. januar 2017 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af visse rerfittings af rustfrit stal til
stuksvejsning, herunder ogsd uferdige varer, med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Taiwan (EUT L 22, 27.1.2017, s. 14) og
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 20151559 af 18. september 2015 om indferelse af en midlertidig antidumpingtold pa
importen af rer af duktilt stebejern (ogsa kendt som kuglegrafitstobejern) med oprindelse i Indien (EUT L 244 af 19.9.2015, s. 25).
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(40)  For det forste fremforte de, at komponenterne til kloakriste fremstilles ved brug af en anden fremstillingsproces,
og at de kun fremstilles i begranset antal i Unionen. For det andet fremfarte de, at karme og skinner til kloakriste
ikke har samme grundleggende fysiske egenskaber og kun udger komponenter i de lineare afvandingssystemer,
der szlges pd EU-markedet.

(41)  En af de kinesiske eksporterende producenter fremsatte en lignende pastand og havdede, ud over ovennevnte
argumenter, at kloakriste ikke er indbyrdes udskiftelige med brenddaksler, og at de ikke er omfattet af samme
industrielle standard.

(42) Sammenslutningen af ikke forretningsmaessigt forbundne importerer stottede anmodningen om at udelukke
kloakriste fra varedeekningen og havdede, ud over ovennvnte argumenter, at kloakriste ikke har samme
anvendelsesformal som resten af den péagaldende vare og ikke er i direkte konkurrence med de varer, der
fremstilles af EU-producenterne. Ifglge denne sammenslutning forefindes der ikke knowhow i Unionen til at
kunne fremstille kloakriste.

(43) Klagerne og yderligere én EU-producent har meddelt, at de ikke har nogen indvendinger imod udelukkelsen af
kloakriste fra varedakningen.

(44)  Undersogelsen bekraftede, at kloakriste er omfattet af en anden standard, end den der er gldende for resten af
den pdgzldende vare, nemlig standard EN 1433. Derudover var samtlige interesserede parter enige om at
udelukke kloakriste fra varedakningen i forbindelse med denne undersegelse. Kommissionen har derfor forelgbigt
udelukket denne vare fra definitionen af den pdgzldende vare og samme vare.

(45) En af de ikke forretningsmessigt forbundne importerer fremforte, at komponenter med en fri dbning pd over
1 000 mm, der importeres af den ikke forretningsmessigt forbundne importer Gatic fra Kina (-komponenter fra
Gatic«), bor udelukkes fra varedackningen, eftersom disse komponenter ikke kan anses for at udgere én og samme
vare, og eftersom de pd grund af deres storrelse ikke er omfattet af standard EN 124. Denne part underbyggede
primert sin pastand med tre argumenter.

(46)  For det forste haevdede parten, at komponenterne fra Gatic fremstilles ved brug af en anden fremstillingsproces,
idet komponenterne bliver samlet i Unionen ved brug af materialer fra Det Forenede Kongerige til at fremstille
varen. For det andet fremferte parten, at komponenterne fra Gatic ikke har samme grundlaggende fysiske
egenskaber, da de er af hgjere kvalitet og kraver yderligere teknisk forarbejdning for at blive gas- og lufttatte, end
hvad den pagzldende vare kraver. For det tredje pastod parten, at komponenterne fra Gatic ikke har samme
funktion og anvendelsesformal, idet de skal vare forseglede og typisk samles i en sterre struktur.

(47) Derudover havdede sammenslutningen af importerer, at de karme og riste af stgbejern, der anvendes som
komponenter fra Gatic, ikke udger en selvstendig vare, ikke er i direkte konkurrence med andre varetyper inden
for den péagealdende vare og kraver yderligere forarbejdning under fremstillingsprocessen.

(48) De indiske eksporterende producenter fremferte, at komponenterne fra Gatic, som betegnes som en varetype,
men ikke er begranset til en fri dbning pd over 1 000 mm, fremstilles ved brug af helt swrlige processer, hvorved
der skabes en forseglet vare, der skal samles, og at sterstedelen af EU-producenterne ikke er i besiddelse af den
forngdne tekniske knowhow.

(49) Pa grundlag af de argumenter, der er beskrevet i betragtning 45-48, anmodede de pigaldende interesserede parter
om, at komponenterne fra Gatic skulle udelukkes fra varedeckningen.

(50) Klagerne var ikke enige i denne anmodning. De havdede, at komponenterne fra Gatic har samme grundleggende
fysiske egenskaber, samme funktion og anvendelsesformédl og samme fremstillingsproces som den péagaldende
vare. Nogle af de andre varetyper inden for den pdgaldende vare har angiveligt samme egenskaber i form af gas-
og luftteethed, som komponenterne fra Gatic. De havdede endvidere, at den pigeldende vare ikke er defineret
i standarden og omfatter en bredere vifte af varetyper end standard EN 124.

(51) Kommissionen bemarkede, at varedekningen for den pagaldende vare ogsd omfatter varer af stobejern samt dele
deraf. Argumentet om, at komponenterne fra Gatic ikke udger en selvsteendig vare, er derfor irrelevant.

(52) Hvad angér varens fysiske og tekniske egenskaber, fastsattes disse ud fra funktion, installation og placering, og
der er hovedsageligt tale om belastningsmodstand over for trafik, som fastseettes ved den sdkaldte
belastningsklasse, dacksel- og riststabiliteten inden for karmen samt sikker og let adgang. Varen kan veare grijern



L 211/20 Den Europeaiske Unions Tidende 17.8.2017

eller duktilt stebejern, og brenddkslet og/eller -karmen kan veare fyldt med beton eller andet materiale. Varen
kan opfylde en given standard. Hvad angdr varens funktion og endelige anvendelsesformal, udger daksler og
karme af stobejern en graenseflade mellem nedgravede ledningsanleeg og vejens overflade eller vejbeleegningen.
Varen fremstilles i samme stgberier eller tilsvarende stoberier, som dem der fremstiller andre varetyper inden for
den pédgezldende vare.

(53) Alle de ovennavnte egenskaber galder ogsd for komponenterne fra Gatic, uanset storrelsen pd varens frie dbning.
Komponenterne fra Gatic kan ikke skelnes fra den pagaldende vare med hensyn til alle de ovennavnte
egenskaber. Anmodningen om at udelukke komponenterne fra Gatic fra den pagealdende vare afvises derfor.

(54)  En af de interesserede parter fremforte, at gulvafleb, tagaflob, renselemme og deksler til renselemme samt det
varemarkeregistrerede Watts Dead Level Systems, som er omfattet af standard EN 1253, ber udelukkes fra
varedakningen for den pdgzldende vare. Denne part underbyggede primert sin pastand ved at fremfere, at de
varer, som denne part beskrev, ikke er omfattet af samme standard som den pagzldende vare.

(55) Klagerne har preaciseret, at de ikke anser de varer, der er omfattet af standard EN 1253, som varende en del af
den péageldende vare, da de ikke har samme funktion og ikke anvendes til kommunal stebning. Desuden
fremstiller EU-erhvervsgrenen ikke disse varer.

(56) Kommissionen fastslog, at varer, der er omfattet af standard EN 1253, ikke anses for at vere omfattet af
varedaekningen for den pdgeldende vare.

(57) Sammenslutning af ikke forretningsmaessigt forbundne importerer fremforte, at brendkarme ber udelukkes fra
varedekningen for den pédgaldende vare. Denne part underbyggede primert sin pdstand med folgende
argumenter.

(58) Breondkarme har ikke samme fysiske og tekniske egenskaber som traditionelle brenddeksler, da de typisk er
meget mindre og er omfattet af nationale standarder og ikke af standard EN 124. Brendkarmes endelige anvendel-
sesformal og -omrdder adskiller sig vaesentligt fra brenddekslers, da de fungerer som beskyttende kammer og
daksel og ikke som adgangssted for arbejdere.

(59) Som anfert i betragtning 36 bemarkede Kommissionen, at den pagaldende vare ikke kun omfatter varer, der
giver adgang til systemer pd eller under jordoverfladen, men ogsa varer, der daekker eller giver udsyn til systemer
pa eller under jordoverfladen. Brondkarme udger derfor en del af den vare, der er genstand for undersegelsen, og
anmodningen om at udelukke brgndkarme fra den pdgzldende vare blev derfor afvist.

(60) Kommissionen besluttede derfor forelebigt at udelukke kloakriste, der er omfattet af standard EN 1433, fra
varedefinitionen. Derimod kan det p& nuverende tidspunkt ikke konkluderes, at de varer, der er omfattet af
standard EN 1253, ikke var omfattet af klagen og dermed heller ikke er genstand for undersogelsen.
Kommissionen har ogsé forelebigt afvist anmodningen om at udelukke brendkarme og komponenter fra Gatic
fra varedakningen i forbindelse med denne undersogelse.

3. DUMPING
3.1. Kina
3.1.1. Den normale veerdi
3.1.1.1. Markedsgkonomisk behandling

(61) 1 henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra b), fastsetter Kommissionen den normale veerdi
i overensstemmelse med artikel 2, stk. 1-6, i navnte forordning for de eksporterende producenter i Kina, som
opfylder kriterierne i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra ¢), og derfor kunne indremmes
markedsgkonomisk behandling.

(62)  Til orientering er disse kriterier kort beskrevet nedenfor:

1) virksomhedernes beslutninger skal treffes som reaktion pd markedssignaler uden nogen omfattende statslig
indgriben, og udgifterne skal afspejle markedsveerdierne

2) virksomhederne skal benytte ét klart sat grundleggende regnskabsforskrifter, som revideres uafthaengigt
i henhold til internationale regnskabsstandarder og anvendes til alle formal
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3) der mé ikke findes nogen vasentlige fordrejninger, der er overfort fra det tidligere ikke-markedsekonomiske
system

4) retssikkerhed og retlig stabilitet skal sikres ved love om konkurs og ejerforhold og

5) valutaomregninger skal foretages til markedskurs.

(63)  For at fastsla, hvorvidt kriterierne i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra ¢), er opfyldt, segte Kommissionen
at indhente de fornedne oplysninger ved at anmode de eksporterende producenter om at udfylde
ansggningsskemaet om markedsgkonomisk behandling. Kun én af de stikpreveudtagne eksporterende
producenter, Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd (»Lisheng«) anmodede om markedsgkonomisk behandling
og svarede inden for den fastsatte frist. Kommissionen efterprovede de afgivne oplysninger ved et kontrolbesag
hos den pagaldende virksomhed.

(64) Kommissionen konstaterede, at Lisheng ikke opfyldte kriterierne i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra c), og
afviste derfor anmodningen om markedsgkonomisk behandling.

(65)  Det blev konstateret, at Lisheng ikke opfyldte nogen af de fem kriterier for markedsekonomisk behandling, der er
fastsat i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra c).

(66) For sd vidt angdr kriterium 1 (vedrerende statslig indgriben), blev det konstateret, at virksomheden havde skiftet
ejer uden at underrette Kommissionen, og at én af de nye ejere havde forbindelser til den kinesiske stat og til
Kinas kommunistparti.

(67) For sd vidt angdr kriterium 2 (vedrerende regnskabsfering), var virksomhedens regnskaber ikke tilstrakkeligt
fyldestgorende til, at de kunne have vearet revideret korrekt, og regnskabsferingen var ikke i overensstemmelse
med kinesiske eller internationale regnskabsstandarder.

(68)  For sa vidt angdr kriterium 3, kunne virksomheden ikke godtgare, at der ikke var nogen vasentlige fordrejninger,
der var overfort fra det tidligere ikke-markedsgkonomiske system, med hensyn til leje af jord og anleegsaktiver.

(69) For sd vidt angdr kriterium 4, kunne virksomheden ikke godtgare, at ejendomsretten havde fundet anvendelse pa
denne virksomhed, idet den ikke havde kunnet fremlegge dokumentation for ejerskiftet siden dens oprettelse
i 2010.

(70)  For sd vidt angdr kriterium 5 kunne virksomheden ikke godtgere, at den i sine regnskaber havde omregnet
fremmed valuta til markedskurs.

(71) Kommissionen fremlagde resultaterne af undersegelsen over for den pdgzldende eksporterende producent,
myndighederne i det pagaldende land samt EU-erhvervsgrenen. De interesserede parter fik mulighed for at
fremsatte bemarkninger til resultaterne af undersggelsen og anmode om en hering med Kommissionen og/eller
heringskonsulenten i handelsprocedurer. Kommissionen tog hensyn til de synspunkter, der blev fremsat.
Kommissionen underrettede de interesserede parter om den endelige afgerelse vedrerende markedsgkonomisk

behandling.

(72)  Efter fremlaeggelsen af konklusionerne om markedsgkonomisk behandling modtog Kommissionen ikke nogen
bemerkninger fra de interesserede parter. Beslutningen om ikke at indremme Lisheng markedsekonomisk
behandling forbliver dermed uaendret.

3.1.1.2. Eksporterende producenter, der ikke blev indremmet markedsgkonomisk behandling
3.1.1.2.1. Referenceland

(73) 1 overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a), blev den normale veardi for de
eksporterende producenter, der ikke blev indremmet markedsgkonomisk behandling, fastsat pd grundlag af
prisen eller den beregnede verdi i et tredjeland med markedsekonomi. Der skulle derfor valges et tredjeland med
markedsgkonomi (sreferencelandetc).

(74)  Ud over Indien, USA, Norge, Tyrkiet og Iran, som blev navnt i indledningsmeddelelsen, forsegte Kommissionen
at finde frem til producenter af den pdgaldende vare i Brasilien og Sydkorea. P4 grundlag af de indkomne
oplysninger anmodede Kommissionen ti producenter af samme vare om at afgive oplysninger. To producenter
i USA og én producent i Norge besvarede sporgeskemaet for referencelandsproducenter. Derudover tog
Kommissionen ogsa oplysningerne fra de tre stikpreveudtagne indiske producenter med i betragtning.

(75)  Situationen i Indien blev forst undersogt i overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a),
hvori det fastsattes, at »er det relevant, anvendes et tredjeland med markedsgkonomi, som er omfattet af samme
undersogelse«. I indledningsmeddelelsen meddelte Kommissionen séledes de interesserede parter, at den forelobigt
havde valgt Indien som egnet referenceland, og opfordrede dem til at fremsatte bemarkninger.
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(76) CCCME og sammenslutningen af ikke forretningsmassigt forbundne importerer heaevdede, at afsnit 15
i protokollen om Kinas tiltreedelse af WTO var udlebet efter den 11. december 2016. De havdede, at valget af
referenceland derfor ikke lengere var berettiget, og at Kommissionen burde anvende de kinesiske producenters
priser og omkostninger pd hjemmemarkedet til at fastsld, hvorvidt der foreligger dumping. Hertil bemarkede
Kommissionen, at kun én af de fem stikpreveudtagne eksporterende producenter faktisk har afgivet oplysninger
om priserne og omkostningerne pd hjemmemarkedet. Under alle omstandigheder erindrede Kommissionen om,
at den normale verdi var blevet fastsat pd grundlag af oplysninger fra et referenceland i henhold til grundfor-
ordningens artikel 2, stk. 7. Denne péstand blev derfor afvist.

(77)  Klageren gentog sin modstand mod valget af Indien som referenceland. Klageren fremforte, at Indien ikke var et
passende valg pd grund af umiddelbare beviser for dumping, péstiede forskelle i fremstillingsproces mellem
producenter i Indien og Kina, pastdede eksportsubsidier samt markedsfordrejninger, der havde pavirket prisen pd
jernmalm.

(78) Kommissionen undersggte pdstanden om, at Indien ikke var et passende valg pd grund af umiddelbare beviser for
dumping. Kommissionen bemarkede, at umiddelbare beviser for dumping ikke forteeller noget om den normale
vardi, men derimod om den potentielle forskel mellem den normale veerdi og eksportprisen i Indien. Hertil
kommer, at undersggelsen ikke har bekraftet pdstanden om dumping af den péagaldende vare for sd vidt angar
Indien. Denne pastand blev derfor afvist.

(79) Kommissionen undersggte pdstanden om, at Indien ikke var et passende valg, fordi producenterne i Kina
angiveligt havde automatiseret deres produktionsanleg og benyttede teknologier, der mere lignede dem, der
benyttes af producenterne i USA og i Norge. Kommissionens kontrolbesgg viste, at producenterne i Indien og
Kina var begyndt at automatisere deres produktionsanleg, men at den samlede produktionen stort set var
forblevet manuel i begge lande. Kommissionen fandt sdledes ingen beviser for den péstdede forskel i fremstillings-
processer. Denne péstand blev derfor afvist.

(80) Kommissionen undersggte pastanden om, at Indien ikke var et passende valg pd grund af pastdede
eksportsubsidier. Kommissionen bemarkede, at eksportsubsidier er direkte knyttet til eksportpriser, og ikke til
den normale verdi, og klageren kunne ikke fremlagge bevis for, at disse havde pavirket fastsettelsen af den
normale verdi. Denne pastand blev derfor afvist.

(81) Kommissionen undersggte pastanden om, at Indien ikke var et passende valg pd grund af pastdede markedsfor-
drejninger, der havde pévirket prisen pd jernmalm. Kommissionen konstaterede under sin undersogelse, at de
stikpreveudtagne indiske producenter anvendte rdjern, og ikke jernmalm. Derudover blev der ikke i forbindelse
med denne undersggelse fundet beviser for, at eventuelle markedsfordrejninger pd prisen pd jernmalm havde
nogen virkning pé varer i senere omsatningsled, heriblandt rdjern og den pdgeldende vare. Denne pdstand blev
derfor afvist.

(82) Kommissionen erindrede om, at Indien blev anvendt som referenceland i forbindelse med den antidumping-
procedure, som i 2005 ferte til indferelse af antidumpingtold pd importen af den pédgaldende vare med
oprindelse i Kina. Indien og Kina befinder sig pd nogenlunde samme gkonomiske udviklingstrin. Det anerkendes
af CCCME, sammenslutningen af ikke forretningsmessigt forbundne importerer og klagerne, at Indien har et
reprasentativt hjemmemarkedssalg. Der er en hgj grad af konkurrence pa hjemmemarkedet.

(83) Kommissionen konkluderede derfor pd dette tidspunkt, at Indien er egnet som referenceland, jf. grundfor-
ordningens artikel 2, stk. 7, litra a).

3.1.1.2.2. Den normale verdi (referenceland)

(84)  Oplysningerne fra de samarbejdsvillige producenter i referencelandet blev lagt til grund for fastleeggelsen af den
normale vardi for de eksporterende producenter, der ikke blev indremmet markedsgkonomisk behandling, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a).

(85) Kommissionen undersegte forst, hvorvidt det samlede hjemmemarkedssalg for hver af de stikpreveudtagne
eksporterende producenter var reprasentativt, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 2. Hjemmemarkedssalget
anses for at vere reprasentativt, ndr det samlede hjemmemarkedssalg af samme vare til uafthengige kunder
i referencelandet for hver af de eksporterende producenter udger mindst 5 % af den samlede eksportsalgsmangde
af den pdgzldende vare til Unionen i undersegelsesperioden. P4 grundlag af ovenstdende var det samlede
hjemmemarkedssalg af samme vare i referencelandet reprasentativt.
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(86) Kommissionen identificerede de varetyper, der blev fremstillet og solgt p& hjemmemarkedet af de
stikproveudtagne indiske producenter, og som var identiske eller sammenlignelige med de varetyper, der blev
solgt med henblik pa eksport til Unionen af de eksporterende producenter.

(87) Visse af de varetyper, der blev eksporteret fra Kina til Unionen, modsvarede ikke de varetyper, der blev fremstillet
i referencelandet. I disse tilflde fastsatte Kommissionen den normale verdi ved at beregne en vejet gennemsnitlig
normal veerdi for alle varetyper, som er fremstillet af samme ravare (enten gréjern eller duktilt stebejern).

(88) I ovrige tilfelde blev den normale verdi fastsat pd grundlag af et vejet gennemsnit for hver varetype af de
normale verdier, der var beregnet for hver af de stikpreveudtagne indiske producenter, jf. betragtning 99-102.

3.1.2. Eksportpris

(89) De stikproveudtagne eksporterende producenter eksporterede direkte til uafhangige kunder i Unionen.
Eksportprisen var den pris, der faktisk blev betalt eller skulle betales for den pagaldende vare, nér den blev solgt
med henblik pa eksport til Unionen, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 8.

3.1.3. Sammenligning

(90) Kommissionen sammenlignede den normale veerdi med de stikproveudtagne eksporterende producenters
eksportpris pa grundlag af priserne ab fabrik.

(91) I tilfelde, hvor det var begrundet i behovet for at sikre en rimelig sammenligning, justerede Kommissionen den
normale verdi ogfeller eksportprisen for forskelle, der pavirkede priserne og prisernes sammenlignelighed, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 10. Der blev foretaget justeringer for transportomkostninger (mellem 1 % og
5 %, afhengigt af de data, som er blevet indberettet af den pdgwldende virksomhed og siden efterprovet),
forsikringsomkostninger (mellem 0 % og 0,2 %, ath@ngigt af de data, som er blevet indberettet af den
pageldende virksomhed og siden efterprovet), omkostninger for hindtering, lastning og dermed forbundne
omkostninger (mellem 0,2 % og 2,5 %, afhengigt af de data, som er blevet indberettet af den pdgaldende
virksomhed og siden efterprevet), emballeringsomkostninger (mellem 0 % og 3 %, athaengigt af de data, som er
blevet indberettet af den pdgzldende virksomhed og siden efterprovet), kreditomkostninger (mellem 0 % og 1 %,
athengigt af de data, som er blevet indberettet af den pdgzldende virksomhed og siden efterprovet) samt
bankgebyrer (mellem 0,1 % og 0,2 %, athengigt af de data, som er blevet indberettet af den pdgaldende
virksomhed og siden efterprovet).

3.1.4. Dumpingmargener

(92) For de stikpreveudtagne eksporterende producenter, sammenlignede Kommissionen den vejede gennemsnitlige
normale verdi for hver type af samme vare i referencelandet (jf. betragtning 86-88) med den vejede
gennemsnitlige eksportpris for den tilsvarende type af den pagaldende vare, jf. grundforordningens artikel 2,
stk. 11 og 12.

(93) P4 dette grundlag fastsettes de midlertidige vejede gennemsnitlige dumpingmargener i procent af cif-prisen,
Unionens granse, ufortoldet, som folger:

Tabel 1

Dumpingmargener for stikpreveudtagne virksomheder

Virksomhed Midlertidig dumpingmargen (%)
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd. 39,1
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd. 42,8
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd. 28,9
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd. 33,1
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(94)  For de samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgik i stikpreven, beregnede Kommissionen den
vejede gennemsnitlige dumpingmargen i henhold til grundforordningens artikel 9, stk. 6.

(95) Pé dette grundlag udger den midlertidige dumpingmargen for de samarbejdsvillige eksporterende producenter,
der ikke indgik i stikpreven, 33,1 %.

(96)  For alle andre eksporterende producenter i Kina fastsatte Kommissionen dumpingmargenerne pd grundlag af de
foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18. Med henblik pd dette fastsatte Kommissionen
de eksporterende producenters grad af samarbejdsvilje. Graden af samarbejdsvilje er de samarbejdsvillige
eksporterende producenters eksportmaengde til Unionen udtrykt som andel af den samlede eksportmaengde, jf.
Eurostats importdata, fra det pagaldende land til Unionen.

(97) Graden af samarbejdsvilje er hej, da importen fra de samarbejdsvillige eksporterende producenter udgjorde
omkring 60 % af den samlede eksport til Unionen i undersegelsesperioden, og den pagaldende vares
erhvervsgren viste sig at vaere kraftigt fragmenteret, idet i alt 78 eksporterende producenter gav sig til kende
i forbindelse med stikproveundersogelsen. Pa det grundlag besluttede Kommissionen at basere dumpingmargenen
for alle andre virksomheder pd niveauet for den stikpreveudtagne virksomhed, der havde den hgjeste
dumpingmargen.

(98) De midlertidige dumpingmargener, udtrykt i procent af cif-prisen, frit Unionens granse, ufortoldet, fastseettes

som felger:
Tabel 2
Dumpingmargener for stikproveudtagne virksomheder
Virksomhed Midlertidig dumpingmargen (%)

Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd. 39,1
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd. 42,8
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd. 28,9
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd. 33,1
Andre samarbejdsvillige virksomheder 33,1
Alle andre virksomheder 42,8
3.2. Indien

3.2.1. Den normale veerdi

(99) Kommissionen efterprovede tre indiske virksomheder/grupper af eksporterende producenter. Den ene gruppe
bestod af en producent og en forretningsmessigt forbundet virksomhed, mens den anden bestod af to
eksporterende producenter.

(100) Kommissionen undersegte forst, hvorvidt det samlede hjemmemarkedssalg for hver af de tre stikprgveudtagne
grupper af eksporterende producenter var reprasentativt, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 2. Hjemmemar-
kedssalget anses for at vare reprasentativt, ndr det samlede hjemmemarkedssalg af samme vare til uathangige
kunder for hver af de eksporterende producenter udger mindst 5 % af den samlede eksportsalgsmangde af den
pagaldende vare til Unionen i undersogelsesperioden.
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(101) Med undtagelse af én varetype (som kun blev solgt af én eksporterende producent, for hvilken Kommissionen
anvendte prisen i normal handel) blev ingen af de andre varetyper solgt pd hjemmemarkedet i reprasentative
mangder af de tre grupper af eksporterende producenter. Kommissionen beregnede sdledes den normale veerdi
for alle varetyper péd nar én, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 3 og 6.

(102) Den normale veerdi blev beregnet ved at tilfgje folgende til de stikpreveudtagne grupper af eksporterende
producenters gennemsnitlige produktionsomkostninger for samme vare i undersegelsesperioden:

a) de stikproveudtagne grupper af eksporterende producenters vejede gennemsnitlige salgs- og administrations-
omkostninger og andre generalomkostninger (»SA&G«) ved hjemmemarkedssalg af samme vare i normal
handel i undersggelsesperioden og

b) de stikpreveudtagne grupper af eksporterende producenters vejede gennemsnitlige fortjeneste ved hjemmemar-
kedssalg af samme vare i normal handel i undersagelsesperioden.

3.2.2. Eksportpris

(103) De stikproveudtagne grupper af eksporterende producenter eksporterede direkte til uafhaengige kunder i Unionen.
Eksportprisen var derfor den pris, der faktisk blev betalt eller skulle betales for den pagaldende vare, nir den blev
solgt med henblik pa eksport til Unionen, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 8.

3.2.3. Sammenligning

(104) Kommissionen sammenlignede den normale vardi med eksportprisen hos de stikpreveudtagne grupper af
eksporterende producenter pa grundlag af priserne ab fabrik.

(105) I tilfeelde, hvor det var begrundet i behovet for at sikre en rimelig sammenligning, justerede Kommissionen den
normale vardi ogleller eksportprisen for forskelle, der pévirkede priserne og prisernes sammenlignelighed, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 10. Der blev foretaget justeringer for transportomkostninger (mellem 0 % og
4,4 %, athaengigt af de data, som er blevet indberettet af den pédgeldende virksomhed og siden efterprovet),
forsikringsomkostninger (mellem 0 % og 0,04 %, athengigt af de data, som er blevet indberettet af den
pageldende virksomhed og siden efterprovet), omkostninger til héndtering, lastning og dermed forbundne
omkostninger (mellem 0,1 % og 1,8 %, afhaengigt af de data, som er blevet indberettet af den pagaldende
virksomhed og siden efterprovet), omkostninger til hindtering, fragt og import i Unionen (mellem 0 % og 0,4 %,
athaengigt af de data, som er blevet indberettet af den pagaldende virksomhed og siden efterprovet), kreditom-
kostninger (mellem 0,3 % og 1,5 %, athangigt af de data, som er blevet indberettet af den pagaldende
virksomhed og siden efterprovet), emballeringsomkostninger (mellem 1,3 % og 2,4 %, afhangigt af de data, som
er blevet indberettet af den pagaldende virksomhed og siden efterprovet), bankgebyrer (mellem 0 % og 0,2 %,
atheengigt af de data, som er blevet indberettet af den pagaldende virksomhed og siden efterprovet), andre
omkostninger (mellem 0 % og 0,4 %, athangigt af de data, som er blevet indberettet af den péagaldende
virksomhed og siden efterpravet) samt provisionsudgifter (mellem 0 % og 6,5 %, athangigt af de data, som er
blevet indberettet af den pigeldende virksomhed og siden efterprovet).

3.2.4. Dumping

(106) For de stikproveudtagne grupper af eksporterende producenter sammenlignede Kommissionen den vejede
gennemsnitlige normale veerdi for hver type af samme vare med den vejede gennemsnitlige eksportpris for den
tilsvarende type af den pagaldende vare, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 11 og 12.

(107) Pa dette grundlag har Kommissionen forelgbigt ikke konstateret nogen dumping blandt de stikpreveudtagne
grupper af eksporterende producenter i Indien. Kommissionen har derfor hverken fastsat en midlertidig
dumpingmargen for de samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgik i stikpreven, jf. grundfor-
ordningens artikel 9, stk. 6, eller en midlertidig dumpingmargen for alle andre eksporterende producenter
i Indien, idet eksporten fra de samarbejdsvillige eksporterende producenter i Indien udger en meget stor andel
(ca. 85 %) af den samlede eksport fra Indien til Unionen.

4. SKADE
4.1. Definition af EU-erhvervsgren og EU-produktion

(108) I starten af den betragtede periode var der 24 producenter i Unionen, der fremstillede samme vare. Fire af dem
indstillede deres produktion i lgbet af den betragtede periode, séledes at der var 20 EU-producenter i undersoggel-
sesperioden. Disse udger »EU-erhvervsgrenen« som omhandlet i grundforordningens artikel 4, stk. 1.
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(109) Sammenslutningen af importerer fremferte, at seks EU-producenter ikke var opfert pd listen over EU-
producenter. Klagerne havdede, at to af disse producenter ikke producerede den pédgzldende vare, at én af
producenterne havde afviklet sin virksomhed inden den betragtede periode, at produktionen fra én af
producenterne allerede var optaget pé listen og at klagerne ikke havde fuldstendige oplysninger om én af
producenterne. Klagerne optog derfor yderligere en EU-producent pa listen over EU-producenter, hvilket kan ses
i det samlede antal producenter i foregdende betragtning.

(110) P4 grundlag af alle foreliggende oplysninger vedrgrende EU-erhvervsgrenen, sdsom klagen, efterprovede
sporgeskemabesvarelser fra de stikpreveudtagne EU-producenter og efterprovede redegorelser fra klagerne,
fastsatte Kommissionen den samlede EU-produktion i undersggelsesperioden til ca. 360 000 ton.

(111) Tre EU-producenter, der tegnede sig for 48 % af den samlede EU-produktion af samme vare og 43 % af det
samlede EU-salg af samme vare, blev udtaget til at indgd i stikpreven, jf. betragtning 13.

4.2. EU-forbrug

(112) Kommissionen fastsatte EU-forbruget pd grundlag af Eurostats importdata, efterprovede redegerelser fra klagerne
og efterprovede salgsdata fra de stikpreveudtagne EU-producenter.

(113) EU-forbruget af varer af stobejern udviklede sig som felger:

Tabel 3

EU-forbrug (ton)

2013 2014 2015 Undersggelsespe—
riode
Samlet EU-forbrug (ton) 584 903 584 235 557 067 539 933
Indeks 100 100 95 92

Kilde: Eurostat, efterprovede redegorelser fra klagerne samt sporgeskemabesvarelser.

(114) EU-forbruget faldt stot med 8 % i den betragtede periode. Markedet for varer af stobejern athaenger af
eftersporgslen, forst og fremmest pévirket af spildevands- og vandsektoren, der afhanger af den overordnede
gkonomiske udvikling i Unionen.

4.3. Import fra Kina
4.3.1. Kumulativ vurdering af virkningerne af importen fra de pageeldende lande

(115) Kommissionen undersegte, hvorvidt importen af varer af stobejern med oprindelse i de pagaldende lande skulle
vurderes kumulativt i overensstemmelse med grundforordningens artikel 3, stk. 4.

(116) Da der ikke forelobigt blev konstateret dumping fra Indien, fandt Kommissionen, at virkningerne af importen fra
Indien ikke kan vurderes sammen med dumpingimporten fra Kina.

4.3.2. Mengde og markedsandel for importen fra Kina

(117) Kommissionen fastsatte importmangden pd grundlag af data fra Eurostat. Markedsandelen for importen blev
fastsat ved at sammenligne importmaengderne med EU-forbruget som angivet i tabel 3 i betragtning 113.
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(118) Importen af varer af stebejern til Unionen fra Kina udviklede sig som falger:

Tabel 4
Importmaengde (ton) og markedsandel
2013 2014 2015 Undersogelsespe-

riode
Importmangde fra Kina (ton) 126 790 157 728 152 494 147 186
Indeks 100 124 120 116
Markedsandel (%) 21,7 27,0 27,4 27,3
Indeks 100 125 126 126
Kilde: Eurostat, efterprovede redegorelser fra klagerne samt sporgeskemabesvarelser.

(119) Importmangden fra Kina til Unionen steg i den betragtede periode med 16 %. Efter en stigning pa 24 % mellem
2013 og 2014 faldt importen fra Kina stot med 4 procentpoint i 2015 og med yderligere 4 procentpoint
i undersagelsesperioden.

(120) Sidelebende hermed steg EU-markedsandelen for importen fra Kina fra 21,7 % i 2013 til 27,3 % i undersogelses-
perioden.

(121) CCCME gav udtryk for bekymring med hensyn til pélideligheden af importdataene. Det fremforte, at klagerne har
benyttet data fra Eurostat, som ikke fuldt ud modsvarer definitionen af den pagaldende vare.

(122) Kommissionen bemarkede, at klagerne i deres klageskrivelse havde gjort rede for deres metode til at nd frem til
importdata, der kun omfatter den pigaldende vare, ved hjlp af data fra Eurostat. I mangel af en mere palidelig
metode og mere palidelige data, har Kommissionen ved fastsattelsen af importmangden af den pagwldende vare
fra Kina benyttet denne metode ved hjalp af data fra Eurostat, der ikke omfatter kloakriste. Ydermere er CCCME
ikke fremkommet med nogen alternative data. Denne péstand blev derfor afvist.

4.3.3. Priser pd importen fra Kina og prisunderbud
(123) Kommissionen fastsatte importpriserne pd grundlag af data fra Eurostat.
(124) De gennemsnitlige priser pd importen til Unionen fra Kina udviklede sig som felger:

Tabel 5

Importpriser (EUR/ton)

2013 2014 2015 Undersogelsespe-
riode
Priser pd importen fra Kina 1088 1123 1247 1136
Indeks 100 103 115 104

Kilde: Eurostat.
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(125) De gennemsnitlige priser pd importen fra Kina faldt i den betragtede periode med 4 %. Efter en stigning pa 15 %
fra 2013 til 2015 var der et kraftigt fald pd 11 procentpoint fra 2015 til undersogelsesperioden.

(126) Da disse data er baseret pd importstatistikker, og da sammensatningen af varetyper ikke kendes precist, er
prisudviklingen ikke helt pélidelig.

(127) Kommissionen fastsatte prisunderbuddet i undersegelsesperioden ved at sammenligne:

1) de vejede gennemsnitlige salgspriser pr. varetype, som de tre stikproveudtagne EU-producenter forlangte af
ikke forretningsmaessigt forbundne kunder pa EU-markedet, justeret til et ab fabrik-niveau, og

2) de tilsvarende vejede gennemsnitlige priser pr. varetype for importen fra de fem stikproveudtagne
eksporterende producenter i Kina ved salg til den forste uathangige kunde pd EU-markedet, fastsat pé cif-basis
med passende justeringer for en toldsats pd henholdsvis 1,7 % pélagt varer af grijern og 2,7 % pélagt varer af
duktilt stebejern.

(128) Kommissionen foretog prissammenligningen for hver enkelt varetype for transaktioner i samme handelsled —
med passende justeringer, hvor det var nedvendigt — og fratrukket nedslag og rabatter. Resultatet af
sammenligningen blev udtrykt i procent af de tre stikproveudtagne EU-producenters omsatning. Heraf fremgik
det, at underbudsmargenerne 13 pa mellem 35,4 % og 42,7 %.

4.4. EU-erhvervsgrenens gkonomiske situation
4.4.1. Generelle bemeerkninger

(129) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 3, stk. 5, omfattede undersggelsen af virkningerne af
dumpingimporten for EU-erhvervsgrenen en vurdering af alle de okonomiske indikatorer, der havde en
indflydelse pa EU-erhvervsgrenens situation i den betragtede periode.

(130) Der blev udtaget stikprover med henblik pd at fastsld, hvilken skade der eventuelt var blevet forvoldt EU-
erhvervsgrenen, jf. betragtning 12.

(131) Ved sin pévisning af eventuel skade skelnede Kommissionen mellem makrogkonomiske og mikrogkonomiske
skadesindikatorer.

(132) Kommissionen evaluerede de makrogkonomiske indikatorer (produktion, produktionskapacitet, kapacitetsud-
nyttelse, salgsmeangde, markedsandel, beskeftigelse, vakst, produktivitet, dumpingmargenens storrelse og
genrejsning efter tidligere dumping) ud fra de oplysninger, som klagerne og EU-producenterne havde afgivet.
Dataene vedrerte alle EU-producenterne.

(133) Sammenslutningen af ikke forretningsmessigt forbundne importerer fremforte, at de makrogkonomiske
indikatorer viser en positiv og stabil situation for EU-erhvervsgrenen som helhed. Dataene afspejler et generelt
fald i den europziske eftersporgsel efter den undersagte vare, hvilket ikke ber tilskrives importen fra Kina og
Indien.

(134) Kommissionen har efterpravet de makrogkonomiske indikatorer, som klagerne havde fremlagt. Dataene for EU-
erhvervsgrenen som helhed var baseret pa faktiske data for klagerne og stetteproducenterne samt efterpravede
sken fra klagerne vedrerende resten af EU-erhvervsgrenen.

(135) P4 grundlag af ovenstdende fandt Kommissionen, at det makrogkonomiske dataset er reprasentativt for EU-
erhvervsgrenens gkonomiske situation.

(136) Kommissionen evaluerede de mikrogkonomiske indikatorer (gennemsnitlige salgspriser pr. enhed, arbejdskraftom-
kostninger, produktionsomkostninger pr. enhed, lagerbeholdninger, rentabilitet, likviditet, investeringer og
investeringsafkast) ud fra data i spergeskemabesvarelserne fra de stikproveudtagne EU-producenter, som var
blevet beharigt efterpravet. Oplysningerne vedrerte de stikproveudtagne EU-producenter.
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4.4.2. Makrookonomiske indikatorer
4.4.2.1. Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

(137) Den samlede produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse i EU udviklede sig som felger i den

betragtede periode:
Tabel 6
Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse
2013 2014 2015 Undersogelsespe-

rioden
Produktionsmzngde (ton) 378 424 390 209 362 881 361 561
Indeks 100 103 96 96
Produktionskapacitet (ton) 697 794 688 543 665 308 669 176
Indeks 100 99 95 96
Kapacitetsudnyttelse (%) 54,2 56,7 54,5 54,0
Indeks 100 104 100 99
Kilde: Efterprovede oplysninger afgivet af klagerne samt sporgeskemabesvarelser.

(138) EU-erhvervsgrenens produktionsmangde faldt i den betragtede periode med 4 %. Efter en svag stigning fra 2013
til 2014 faldt produktionsmangden med 7 procentpoint i 2015 og forblev stabil i undersegelsesperioden.

(139) Faldet i produktionsmeengden mellem 2014 og undersogelsesperioden skyldtes faldet i forbruget, som angivet
i tabel 3 i betragtning 113 samt den stigende dumpingimport fra Kina.

(140) Tallene for EU-erhvervsgrenens indberettede produktionskapacitet vedrerer den tekniske kapacitet, hvilket
indebaerer, at der er taget hejde for de justeringer, der af erhvervsgrenen anses for rutinemassige, og som
vedrerer installationsperioder, vedligeholdelse, flaskehalse og andre almindelige produktionsstandsninger.

(141) Pé grundlag af ovenstdende faldt produktionskapaciteten med 5 procentpoint fra 2013 til 2015 efterfulgt af en
svag stigning pa 1 procentpoint.

(142) Idet produktionsmangden og -kapaciteten fulgte nogenlunde samme faldende tendens, forblev kapacitetsud-
nyttelsen stabil i den betragtede periode. Samlet set forblev kapacitetsudnyttelsen pa et meget lavt niveau i den
betragtede periode.

4.42.2. Salgsmangde og markedsandel
(143) EU-erhvervsgrenens salgsmangde og markedsandel udviklede sig som folger i den betragtede periode:

Tabel 7

Salgsmangde og markedsandel

Undersogelsespe-

2013 2014 2015 X
rioden

Salgsmangde pd EU-markedet (ton) 355 353 343 683 320 748 317 276
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2013 2014 2015 Undersogelsespe-
rioden
Indeks 100 97 90 89
Markedsandel (%) 60,8 58,8 57,6 58,8
Indeks 100 97 95 97

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

Kilde: Efterprovede oplysninger afgivet af klagerne samt sporgeskemabesvarelser.

EU-erhvervsgrenens salgsmangde faldt i den betragtede periode med 11 %.

Ligesom for udviklingen i produktionsmangden skyldtes faldet i salgsmangden fra 2014 til undersogelses-
perioden bade det faldende forbrug pd EU-markedet, som forklaret i betragtning 113, og den stigende
dumpingimport fra Kina.

Pi grund af den stigende import fra Kina pd et marked med faldende forbrug faldt EU-erhvervsgrenens
markedsandel med 3 %.

4.4.2.3. Vakst

EU-forbruget faldt stet fra 2013 til undersogelsesperioden med 8 % (nasten 46 000 ton). Dette fald har en
negativ indvirkning pa EU-erhvervsgrenens salg, produktionsmangder og beskzftigelse.

4.4.2.4. Beskaftigelse og produktivitet

Beskeftigelsen og produktiviteten udviklede sig som felger i den betragtede periode:

Tabel 8

Beskaftigelse og produktivitet

2013 2014 2015 Undersogelsespe-
rioden
Antal ansatte 3123 3 288 2929 2 910
Indeks 100 105 94 93
Produktivitet (ton/FTE) 121,2 118,7 1239 124,2
Indeks 100 98 102 103

Kilde: Efterprovede oplysninger afgivet af klagerne samt sporgeskemabesvarelser.

EU-erhvervsgrenen reducerede i den betragtede periode beskeftigelsen med 7 %. Denne reduktion var en reaktion
pa den reduktion pd 4 % i produktionsmangden, som skyldtes faldende eftersporgsel og stigende dumpingimport
fra Kina.

4.4.2.5. Dumpingmargenens storrelse og genrejsning efter tidligere dumping

Dumpingmargenen péd importen fra Kina 18 betydeligt over bagatelgrensen. Virkningen af de faktiske
dumpingmargeners storrelse pd EU-erhvervsgrenen var vasentlig i betragtning af mangden af og priserne pa
importen fra Kina.
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(151) I 2005 indferte Radet en endelig antidumpingtold pd importen af visse former for stebegods med oprindelse
i Kina (!). Disse foranstaltninger blev ophavet i september 2011 (%). De tal, der blev indsamlet i lobet af den
nuvaerende undersogelse, antyder, at skadevoldende dumping igen fandt sted i Unionen i den betragtede periode.

4.4.3. Mikrookonomiske indikatorer

4.4.3.1. Priser og faktorer, som pavirker priserne

(152) De stikproveudtagne EU-producenters vejede gennemsnitlige salgspriser pr. enhed ved salg til ikke
forretningsmessigt forbundne kunder i Unionen udviklede sig som folger i den betragtede periode:

Tabel 9

Salgspriser i Unionen

2013 2014 2015 Undersogelsespe-

rioden

Gennemsnitlige salgspriser 1595 1567 1536 1511

(EURton)

Indeks 100 98 96 95

Produktionsomkostninger pr. enhed 1511 1 500 1 480 1 464

(EURton)

Indeks 100 99 98 97

Kilde: Efterprovede spargeskemabesvarelser.

(153) De stikproveudtagne EU-producenters gennemsnitlige salgspriser faldt med 5 %, mens de gennemsnitlige

produktionsomkostninger pr. enhed faldt med 3 % i den betragtede periode.

(154) For at begraense tabet af markedsandele og kunne konkurrere med den billige dumpingimport fra Kina var EU-
producenterne nedt til at senke deres salgspriser betydeligt. Prissenkningen var storre end reduktionen af deres
produktionsomkostninger, hvilket hovedsagelig skyldtes faldet i révarepriserne i den betragtede periode.

4.4.3.2. Arbejdskraftomkostninger

(155) De stikproveudtagne EU-producenters gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger udviklede sig som felger i den

betragtede periode:

Tabel 10

Gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat

2013 2014 2015 Undersogelsespe-
rioden
Gennemsnitlige arbejdskraftomkost- 56 018 55789 57 977 57 501
ninger (EUR)
Indeks 100 100 103 103

Kilde: Efterprovede oplysninger afgivet af klagerne samt sporgeskemabesvarelser.

(156) De gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat steg i den betragtede periode med 3 %.

(") Radets forordning (EF) nr. 1212/2005 af 25. juli 2005 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af visse former for
stebegods med oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT L 199 af 29.7.2005, s. 1).
(*) Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 871/2011 af 26. august 2011 om afslutning af udlgbsundersggelsen og den delvise
interimsundersogelse af antidumpingforanstaltningerne vedrerende importen af visse former for stebegods med oprindelse

i Folkerepublikken Kina og om ophavelse af disse foranstaltninger (EUT L 227 af 2.9.2011, s. 1).
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4.43.3. Lagerbeholdninger

(157) De stikproveudtagne EU-producenters lagerbeholdninger udviklede sig som folger i den betragtede periode:

Tabel 11
Lagerbeholdninger
2013 2014 2015 Undersogelsespe-
rioden
Slutlagre (ton) 29 456 36 406 33 824 32 971
Indeks 100 124 115 112

Kilde: Efterprovede sporgeskemabesvarelser.

(158) De tre stikpreveudtagne EU-producenters slutlagrene steg stot med 12 % i den betragtede periode. Stigningen fra
2013 til 2014 skyldtes stigningen i produktionsmangden, mens salget pd EU-markedet faldt.

(159) Hoveddrsagen bag stigningen i lagerbeholdningerne var, at selv om EU-erhvervsgrenen begransede sin produk-
tionsmengde, faldt salgsmangden endnu hurtigere, eftersom EU-erhvervsgrenen tabte markedsandele til importen
fra Kina.

4.4.3.4. Rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evne til at rejse kapital

(160) De stikproveudtagne EU-producenters rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast udviklede sig som
folger i den betragtede periode:

Tabel 12

Rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast

2013 2014 2015 Undersogelsespe-
rioden
Rentabilitet ved salg i Unionen til 5,3 4,3 3,7 3,1
ikke forretningsmaessigt forbundne
kunder (% af omsztningen)
Indeks 100 81 69 59
Likviditet (1 000 EUR) 34 956 15 206 22 551 21 672
Indeks 100 44 65 62
Investeringer (1 000 EUR) 47 996 47 287 46 781 43 991
Indeks 100 99 97 92
Investeringsafkast (%) 35,6 30,4 28,3 31,2
Indeks 100 86 80 88

Kilde: Efterprovede sporgeskemabesvarelser.
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(161) Kommissionen beregnede de tre stikpreveudtagne EU-producenters rentabilitet som nettooverskuddet for skat ved
salg af samme vare til ikke forretningsmeassigt forbundne kunder i Unionen udtrykt i procent af omsatningen af
dette salg.

(162) EU-erhvervsgrenen har i lgbet af de seneste ti dr oplevet et gradvist fald i fortjenesten. EU-producenternes
rentabilitet 1d i 2006 pa ca. 10 %, men var kun 5,3 % i det forste ar af den betragtede periode og faldt yderligere
i lobet af perioden. De tre stikproveudtagne virksomheders rentabilitet faldt i den betragtede periode med 41 %.

(163) Denne negative udvikling skyldtes EU-erhvervsgrenens faldende salgsmangde pd EU-markedet til priser, der faldt
hurtigere end produktionsomkostningerne i den betragtede periode.

(164) Nettolikviditeten er udtryk for EU-producenternes evne til at selvfinansiere deres aktiviteter. Likviditeten faldt
i den betragtede periode med 38 %. Efter et fald pd 56 % fra 2013 til 2014 — som delvis skyldtes en stigende
produktion sammenlignet med 2013, mens salget faldt — var der i 2015 en vis forbedring. Ikke desto mindre
fortsatte den negative tendens i lebet af undersogelsesperioden, hvor der var en relativt lille nedgang.

(165) Investeringerne er udtryk for den bogferte nettoverdi af aktiver. Disse faldt stot fra 2013 til 2015 med 3
procentpoint og faldt derefter kraftigt i undersogelsesperioden med 5 procentpoint. Samlet set faldt
investeringerne i lgbet af den betragtede periode med 8 %. Investeringsafkastet er fortjenesten udtrykt i procent af
den bogferte nettoveerdi af investeringerne, hvilket afspejler afskrivningssatsen for aktiver. Dette faldt i den
betragtede periode med 12 %. Efter en stot nedgang fra 2013 til 2015 — som delvis skyldtes et betydeligt fald
i det samlede salg — var der en vis forbedring i undersogelsesperioden. Denne indikator er imidlertid ikke
kendetegnende for EU-erhvervsgrenens situation som sidan. EU-erhvervsgrenens aktiver er saledes nasten helt
afskrevet, og nettoveardien af aktiver er lav, hvilket har fort til et kunstigt hejt investeringsafkast.

(166) EU-erhvervsgrenens ringe ekonomiske resultater mellem 2013 og undersogelsesperioden hemmede dens evne til
at rejse kapital. Den erhvervsgren, der fremstiller varer af stobejern, er kapitalintensiv og kendetegnet ved sine
betydelige tilbagevendende investeringer hvert 15. til 20. r til opgradering af det maskinel, der er nedvendigt for
fremstillingsprocessen. EU-erhvervsgrenens fremstillingsanleeg bliver hurtigt for gamle, og den er nedt til at
foretage betydelige og langsigtede investeringer for at kunne fortsatte driften. Investeringsafkastet i den betragtede
periode er ikke tilstraekkeligt til at daekke sd betydelige investeringer.

4.4.4. Konklusion vedrorende skade

(167) Underspgelsen af de ovennavnte faktorer viser, at EU-erhvervsgrenens produktion mellem 2013 og undersogel-
sesperioden faldt (- 4 %), og at den mistede markedsandele. Fire stoberier i Unionen afviklede deres virksomhed
i den betragtede periode.

(168) Mellem 2013 og undersegelsesperioden blev EU-producenternes rentabilitet desuden nzsten halveret til et meget
lavt niveau.

(169) Hertil kommer, at andre skadesindikatorer, som f.eks. kapacitet (- 4 %), salgsmangde i EU (- 11 %) og
beskaftigelse (— 7 %), udviklede sig i negativ retning i den betragtede periode.

(170) P4 baggrund af ovenstdende konkluderede Kommissionen pa dette tidspunkt, at EU-erhvervsgrenen har lidt
vasentlig skade, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 5.

5. ARSAGSSAMMENH/ENG

(171) T overensstemmelse med grundforordningens artikel 3, stk. 6, undersegte Kommissionen, hvorvidt
dumpingimporten fra Kina havde forvoldt EU-erhvervsgrenen veesentlig skade. I overensstemmelse med grundfor-
ordningens artikel 3, stk. 7, undersegte Kommissionen tillige, hvorvidt andre kendte faktorer samtidig kunne
have forvoldt EU-erhvervsgrenen skade.

(172) Kommissionen sikrede, at eventuel skade forvoldt af andre faktorer end dumpingimporten fra Kina ikke blev
tilskrevet dumpingimporten. Disse faktorer er: importen fra andre tredjelande, EU-producenternes eksportre-
sultater, den faldende efterspergsel, den indbyrdes konkurrence mellem EU-producenterne, ledelse inden for EU-
erhvervsgrenen samt en péstdet segmentering pd EU-markedet.
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5.1. Dumpingimportens virkninger

(173) Priserne for dumpingimporten fra Kina underbed i veasentlig grad EU-erhvervsgrenens priser i undersogelses-
perioden, og underbudsmargener fra 35,4 % til 42,7 % forte til faldende markedsandele og fortjeneste for EU-
erhvervsgrenen (fra 5,3 % i 2013 til 3,1 % i undersogelsesperioden). EU-erhvervsgrenen mistede i den betragtede
periode 11 % af salgsmangden pd et marked med en tilbagegang pd 8 %, mens importmangden fra Kina steg
med 16 %.

(174) Generelt set blev EU-erhvervsgrenens tab af markedsandele pd 2,1 procentpoint i den betragtede periode helt
absorberet af stigningen i markedsandele pé 5,6 procentpoint for dumpingimporten med oprindelse i Kina.

5.2. Virkningerne af andre faktorer
5.2.1. Import fra tredjelande

(175) Importmengden fra andre tredjelande udviklede sig som folger i den betragtede periode:

Tabel 13

Import fra tredjelande

Land 2013 2014 2015 Unﬁ‘:ﬁgﬁgfes'

Indien Mangde (ton) 37 917 51 561 51 452 46 004
Indeks 100 136 136 121
Markedsandel (%) 6,5 8,8 9,2 8,5
Gennemsnitspris 945 1027 1055 976
Indeks 100 109 112 103

Andre tredjelande Mengde (ton) 64 843 31 263 32 373 29 468
Indeks 100 48 50 45
Markedsandel (%) 11,1 5.4 5,8 5,5
Gennemsnitspris 928 1702 1770 1795
Indeks 100 183 190 193

[ alt — alle andre Mangde (ton) 102 759 82 824 83 825 75 471

tredjelande end Kina
Indeks 100 81 82 73
Markedsandel (%) 17,6 14,2 15,0 14,0
Gennemsnitspris 922 1269 1317 1282
Indeks 100 138 143 139

Kilde: Eurostat, efterprovede oplysninger afgivet af klagerne.
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(176) Importmangden fra andre lande end Kina faldt i den betragtede periode med 27 % fra 102 759 ton i 2013 til
75 471 ton i undersggelsesperioden. Markedsandelen faldt ligeledes med 20 %. Denne import har primert
oprindelse i Indien (61 % i undersggelsesperioden). Importen fra tredjelande tegnede sig for ca. 34 % af al import
til Unionen i undersggelsesperioden, og importen fra Indien tegnede sig for ca. 21 % i samme periode.

(177) Medregnet importmangden fra Indien var stigningen i den betragtede periode pd 19 % fra 37 917 ton i 2013 til
46 004 ton i undersogelsesperioden. Markedsandelen for importen fra Indien steg med 30 % fra 6,5 % i 2013 til
8,5 % i undersegelsesperioden.

(178) I lgbet af den betragtede periode erobrede Kina markedsandele dels fra EU-erhvervsgrenen og dels fra andre
tredjelande end Indien, men det kan alligevel ikke udelukkes, at Indien ogsd egede sin markedsandel i det mindste
delvis pa bekostning af EU-erhvervsgrenen.

(179) Priserne pd importen fra Indien underbed desuden EU-erhvervsgrenens priser i undersegelsesperioden
i nogenlunde samme omfang som priserne pa importen fra Kina (nemlig mellem 40 % og 50 %). P4 grundlag af
mangden (opgjort i ton) var priserne pd importen fra Kina i gennemsnit hejere end de indiske priser i den
betragtede periode. Denne prisforskel er dog kun vejledende, idet den indiske og kinesiske eksport ikke har
samme varesammensatning. Den indiske eksport til EU bestod nemlig hovedsagelig af grdjern, hvorimod den
kinesiske eksport hovedsagelig bestod af duktilt stebejern. Grdjern har en hejere skorhed, og derfor kraver varer
af grijern en storre maengde materiale end varer af duktilt stebejern for at opné sammenlignelige resultater. Varer
fremstillet af grdjern er derfor tungere, hvilket resulterede i nogenlunde ens priser pr. enhed af den pigaldende
vare.

(180) Da importen fra Indien underbed EU-erhvervsgrenens priser, har den bidraget til den vasentlige skade, som EU-
erhvervsgrenen led. Denne import er imidlertid meget mindre i mangde og markedsandel (en markedsandel pa
8,5 % i undersogelsesperioden mod 27,3 % for Kina). Navnlig var importen fra Kina i undersagelsesperioden
(147 186 ton) langt vigtigere og over tre gange sterre end importen fra Indien i samme periode (46 004 ton).
Som felge heraf kunne den indiske import ikke bryde arsagssammenhangen mellem dumpingimporten fra Kina
og den skade, som EU-erhvervsgrenen har lidt, og kan heller ikke have haft nogen veasentlig betydning for denne
skade.

(181) En analyse af Eurostats data viste, at importpriserne fra andre lande end Indien og Kina i lebet af den betragtede
periode steg til niveauer, der 1& over EU-erhvervsgrenens priser i undersggelsesperioden, mens importmangden
faldt med 55 % i den betragtede periode (fra 64 843 ton til 29 468 ton) ('). Derfor kan denne import ikke have
forvoldt EU-erhvervsgrenen skade.

(182) Kommissionen analyserede ogsd kumulativt importen fra andre lande end Kina. Importmangden faldt med 27 %,
og gennemsnitsprisen steg med 39 %, hvilket er betydeligt hejere end priserne pd importen fra Kina. Som folge
heraf kunne importen fra alle andre lande end Kina ikke bryde drsagssammenhzangen mellem dumpingimporten
fra Kina og den skade, som EU-erhvervsgrenen har lidt, og kan heller ikke have haft nogen veesentlig betydning
for denne skade.

5.2.2. EU-erhvervsgrenens eksportresultater

(183) De tre stikpraveudtagne EU-producenters eksportmangde udviklede sig som felger i den betragtede periode:

Tabel 14

De stikpreveudtagne EU-producenters eksportresultater

2013 2014 2015 Underg@gelsespe-
rioden
Eksportmeengde (i ton) 14 030 16 015 19 363 19 842

(") Den gennemsnitlige pris pa importen fra andre lande end Indien og Kina for 2013 var ikke reprasentativ, idet en del af denne import
ifelge Eurostat var fra lande og territorier, som af handelsmeassige eller militaere drsager ikke er neermere praciseret inden for rammerne
af samhandelen mellem EU’s medlemsstater til en ikke-reprasentativ pris.
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2013 2014 2015 Undersogelsespe-
rioden
Indeks 100 114 138 141
Gennemsnitspris (EUR) 1452 1 509 1463 1443
Indeks 100 104 101 99

Kilde: Efterprovede sporgeskemabesvarelser.

(184) EU-producenternes eksport til forretningsmassigt forbundne og ikke forretningsmassigt forbundne kunder steg
i mengde og verdi i den betragtede periode. Den gennemsnitlige pris pr. enhed for eksporten til ikke
forretningsmessigt forbundne kunder ligger fortsat langt over den gennemsnitlige pris pr. enhed for importen fra
Kina. EU-erhvervsgrenens eksportsalg har derfor ikke bidraget til den ringe rentabilitet og lave kapacitetsud-
nyttelse i EU-erhvervsgrenen. P4 grundlag af ovenstdende konkluderede Kommissionen, at EU-erhvervsgrenens
eksportresultater ikke har bidraget til den forvoldte skade.

(185) Sammenslutningen af importerer fremforte, at en eventuel vaesentlig skade, som EU-erhvervsgrenen madtte have
lidt, hovedsagelig skyldtes et betydeligt fald i EU-eksporten i den betragtede periode.

(186) Kommissionen konstaterede, at sammenslutningen af importerer har anvendt Eurostat som grundlag for sit
reesonnement. Som forklaret i betragtning 36 er den pagzldende vare registreret som en ex-kode i Eurostat, og
Eurostats data modsvarer derfor ikke definitionen af den pdgaldende vare.

(187) De efterprovede oplysninger fra EU-producenterne viste en stigning i eksportmangden af den undersegte vare, jf.
tabel 14 i betragtning 183.

(188) Sammenslutningen af importerer har ikke opgivet nogen begrundelse for at tilbagevise de -efterprovede
oplysninger fra de stikpreveudtagne virksomheder. Pastanden blev derfor afvist.

5.2.3. Faldende eftersporgsel

(189) Sammenslutningen af importerer fremforte, at den skade, som EU-erhvervsgrenen har lidt, er forbundet med
sektoren for bygge- og anlegsarbejde, som endnu ikke fuldt ud har genrejst sig i kelvandet pé den ekonomiske
krise. Hertil kommer, at de uvisse fremtidsudsigter i lyset af Det Forenede Kongeriges udtradelse af EU har skabt
problemer for EU-erhvervsgrenen. Sammenslutningen af importerer fremlagde imidlertid ikke nogen afgerende
beviser til stotte for disse pastande.

(190) Desuden hwvdede den indiske erhvervsgren, at klagerne oprindelig ikke havde dokumenteret nogen direkte
forbindelse mellem lukningen af stgberier tilhgrende EU-producenterne Aco, Dois Portos og EJ Access Systems
og pristrykket fra den péstdede dumpingimport fra Kina og Indien. Disse lukninger indtraf samtidig med
stigningen i dumpingimporten fra Kina, tabet af markedsandele og faldet i priser og rentabilitet inden for EU-
erhvervsgrenen.

(191) Kommissionen bemarkede, at EU-forbruget i den betragtede periode faldt med 8 %, mens EU-erhvervsgrenens
salg faldt med 11 %, og den kinesiske dumpingimport steg med 16 %. Kommissionen konkluderer derfor, at selv
om den faldende eftersporgsel kunne have haft en indvirkning pad EU-erhvervsgrenens skadevoldende situation
i undersegelsesperioden, kunne den ikke bryde drsagssammenhangen mellem dumpingimporten fra Kina og den
vaesentlige skade, som EU-erhvervsgrenen har lidt. Kommissionen afviste derfor disse pastande.

5.2.4. Konkurrence mellem EU-producenter

(192) Sammenslutningen af importerer fremforte, at den skade, som EU-erhvervsgrenen har lidt, er forbundet med
konkurrence internt i Unionen fra producenter i de gsteuropziske medlemsstater, som har veret til skade for
producenterne i de vesteuropaiske medlemsstater.
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(193) Klagerne anfegtede ovenstdende og fremferte som modargument, at de central- og @steuropaiske producenter
ikke har udvist nogen storre tilbgjelighed til at konkurrere med de vesteuropaiske medlemsstater, fordi de
vesteuropziske markeder ikke var sé attraktive som felge af dumpingimporten fra Kina.

(194) Kommissionen bemarkede, at der pdgar samhandel inden for Unionen med varer af stebejern, herunder ogséd
mellem de central- og esteuropaiske medlemsstater og de vesteuropziske medlemsstater. Samhandelen inden for
Unionen udviste i den betragtede periode en stabil tendens og kan derfor ikke have bidraget til den skade, der
blev forvoldt i den betragtede periode. Denne pastand blev derfor afvist.

5.2.5. Ledelse inden for EU-erhvervsgrenen

(195) Sammenslutningen af importerer fremforte, at EU-erhvervsgrenens svage situation kan tilskrives ineffektive
afgerelser truffet af virksomhedsledelser og manglende investeringer i forskning og udvikling.

(196) Sammenslutningen af importerer fremlagde imidlertid ikke nogen afgerende beviser til stotte for disse pastande.
Kommissionen afviste derfor pastandene.

5.2.6. Segmentering pd EU-markedet

(197) CCCME fremforte, at der er veasentlige forskelle i de solgte varetyper athaengigt af medlemsstaternes geografiske
beliggenhed, hovedsagelig forbundet med opdelingen mellem varer af grijern og varer af duktilt stebejern.
Tilsyneladende foretraekker forbrugerne i de enkelte medlemsstater gennemgdende at anvende én af de to
varetyper frem for en anden. EU-erhvervsgrenen er opdelt mellem fremstilling af grdjern og duktilt stebejern,
hvorimod importen fra Kina hovedsagelig bestdr af duktilt stebejern, og importen fra Indien hovedsagelig bestar
af grdjern. Den indiske erhvervsgren rejste ligeledes dette spergsmal.

(198) CCCME havdede, at skaden i en medlemsstat, hvor der primert sxlges grjern, ikke kan tilskrives den kinesiske
import af den pageldende vare, da de ikke konkurrerer med hinanden.

(199) Kommissionen bemerkede, at EU-markedet er et falles marked med bade en felleseuropaisk standard og
nationale standarder, med samhandel inden for Unionen og med import. Selv hvis der eventuelt métte findes en
praference for grdjern frem for duktilt stebejern, athanger hverken salgs- eller produktionsmangden
udelukkende af, hvilken type stebejern der er tale om. Begge typer har samme endelige anvendelsesformal og er
gensidigt udskiftelige. Kommissionen fandt derfor, at varer af grijern og varer af duktilt stgbejern er indbyrdes

udskiftelige.

(200) CCCME hzvdede endvidere, at en del af EU-erhvervsgrenen er specialiseret i fremstilling og salg af ikke-
standardiserede varer. Ikke-standardiserede varer er ikke omfattet af importen, og skade i forbindelse med sddanne
varer kan ikke tilskrives importen fra Kina eller Indien.

(201) Kommissionen benyttede et varekategoriseringssystem, der muliggjorde en sammenligning mellem importerede
varer og samme vare fremstillet af EU-erhvervsgrenen. Der er derfor taget hgjde for forskelle mellem varerne ved
fastsattelsen af skadestaersklen. Denne péstand blev derfor afvist.

5.3. Konklusion vedrerende drsagssammenhzang

(202) Kommissionen fastslog forelgbigt en drsagssammenhaeng mellem den skade, som EU-producenterne har lidt, og
dumpingimporten fra Kina.

(203) Kommissionen skelnede mellem og adskilte virkningerne af alle kendte faktorer pd EU-erhvervsgrenens situation
fra den skadevoldende virkning af dumpingimporten.

(204) Det blev forelobigt ikke fundet, at de @vrige identificerede faktorer, sdsom importen fra andre tredjelande, EU-
producenternes eksportresultater, den faldende eftersporgsel, konkurrencen mellem EU-producenterne, ledelse
inden for EU-erhvervsgrenen samt en pdstdet segmentering pd EU-markedet, brod drsagssammenhaengen, heller
ikke i lyset af disse faktorers eventuelle kombinerede virkning.

(205) P4 baggrund af ovenstdende konkluderede Kommissionen pé dette tidspunkt, at den vasentlige skade, som EU-
erhvervsgrenen har lidt, skyldtes dumpingimporten fra Kina, og at de ovrige faktorer, betragtet hver for sig eller
samlet, ikke brad drsagssammenhaengen.
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6. UNIONENS INTERESSER

(206) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 21 undersegte Kommissionen, hvorvidt den klart kunne
konkludere, at det ikke var i Unionens interesse at vedtage foranstaltninger i dette tilfelde til trods for
konstateringen af skadevoldende dumping. Unionens interesser blev fastlagt pa grundlag af en vurdering af alle de
forskellige involverede parters interesser, heriblandt EU-erhvervsgrenens, importarernes og brugernes interesser.

6.1. EU-erhvervsgrenens interesser

(207) EU-erhvervsgrenen bestdr af sdvel storre virksomheder som smd og mellemstore virksomheder (SMV’er) og
beskeeftigede direkte ca. 3 000 personer i forbindelse med samme vare i den betragtede periode. Erhvervsgrenen
er hovedsagelig placeret i Belgien, Det Forenede Kongerige, Frankrig, Spanien og Tyskland, med mindre
produktion i Finland, Italien, Kroatien, Nederlandene, Polen, Slovenien, Sverige og Tjekkiet.

(208) Otte EU-producenter (hvoraf to er forretningsmeassigt forbundet med hinanden) samarbejdede i forbindelse med
undersegelsen. Ingen af disse producenter gjorde indsigelse mod indledningen af undersegelsen. Som det fremgar
af afsnit 4.4.4 ovenfor, viste analysen af udviklingen i skadesindikatorerne fra begyndelsen af den betragtede
periode, at hele EU-erhvervsgrenen oplevede en forverring af situationen og blev negativt pévirket af
dumpingimporten.

(209) Kommissionen forventer, at indferelsen af en midlertidig antidumpingtold vil genoprette rimelige handelsvilkdr pa
EU-markedet, satte en stopper for pristrykket og give EU-erhvervsgrenen mulighed for at generobre tabte
markedsandele. Dette vil bringe EU-erhvervsgrenens rentabilitet op pé det niveau, der anses for nedvendigt for
denne kapitalintensive fremstillingsvirksomhed.

(210) EU-erhvervsgrenen har lidt vaesentlig skade som folge af dumpingimporten. Kommissionen erindrer om, at de
fleste skadesindikatorer viste en negativ tendens siden begyndelsen af den betragtede periode. Navnlig skadesindi-
katorerne vedrerende de stikproveudtagne EU-producenters finansielle resultater, sdsom rentabilitet, likviditet og
investeringsafkast, blev pavirket i alvorlig grad.

(211) Det er derfor vigtigt, at priserne igen kommer op pa et niveau, der giver alle producenter mulighed for at operere
under rimelige handelsvilkdr pd EU-markedet. Uden foranstaltninger synes der at vare stor sandsynlighed for, at
EU-erhvervsgrenens gkonomiske og finansielle situation forverres yderligere.

(212) Kommissionen konkluderede derfor forelgbigt, at det vil veere i EU-erhvervsgrenens interesse, at der indferes en
antidumpingtold. En indferelse af antidumpingforanstaltninger vil give EU-erhvervsgrenen mulighed for at
genrejse sig fra virkningerne af den konstaterede skadevoldende dumping.

6.2. Ikke forretningsmessigt forbundne importerers interesser

(213) Som anfert i betragtning 21 samarbejdede 28 importerer (hvoraf 19 var medlemmer af den sammenslutning af
importerer, der er navnt i betragtning 7) i forbindelse med undersggelsen, og tre af disse importerer blev udtaget
til stikpreven. De samarbejdsvillige importerer tegnede sig for 62 % af importen fra Kina og Indien. De tre
stikpreveudtagne importerer tegnede sig for 42 % af den samlede importmangde fra de samarbejdsvillige
importerer. Alle tre stikproveudtagne importerer og alle de ovrige medlemmer af sammenslutningen af
importerer var imod indferelsen af foranstaltninger.

(214) Sammenslutningen af importerer havdede, at indferelsen af antidumpingforanstaltninger ikke ville vere
i Unionens interesse, da dette ville medfere en konkurrencefordrejning pd EU-markedet og forhindre import af
den pégeldende vare til Unionen, idet importen fra Kina og Indien tegner sig for nasten hele Unionens import.

(215) Klagerne bestred dette argument og bemzrkede, at indferelsen af antidumpingforanstaltninger ville bringe EU-
erhvervsgrenens priser tilbage til et niveau, der muligger fair konkurrence, uden at lukke markedet for import fra
Kina eller Indien eller foranledige, at nogen af EU-producenterne indtager en dominerende stilling pd EU-
markedet.

(216) Sammenslutningen af importerer fremforte, at ikke forretningsmessigt forbundne importerer allerede har
alvorlige vanskeligheder med at opdrive tilstraekkelige leverancer af den undersggte vare pd EU-markedet som
folge af den vertikale integration mellem EU-producenterne, hvilket ville blive forvaerret, hvis der indferes
antidumpingforanstaltninger.
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(217) Kommissionen fandt, at EU-erhvervsgrenen salger til uathengige distributerer, og at den ikke er vertikalt
integreret, sidan som sammenslutningen af ikke forretningsmassigt forbundne importerer havdede. EU-
erhvervsgrenens kapacitetsudnyttelse ligger i ojeblikket pd et lavt niveau, og ca. 10 % af importen har sin
oprindelse i andre lande end Kina og Indien, og importererne ville siledes kunne skifte til EU-produktion eller
import fra andre lande. Kommissionen mener derfor, at klagerne har mulighed for at garantere forsyningssik-
kerheden for at imgdekomme en eventuel stigning i eftersporgsel.

(218) Ifelge sammenslutningen af importerer er de fleste af de uathaengige importerer SMV’er med begranset kapacitet
til at tilpasse deres virksomhed til en indferelse af antidumpingforanstaltninger.

(219) Kommissionen vurderede bdde importerernes og klagernes pdstande og konkluderede pd grundlag af de
foreliggende data, at importererne bibringer Unionen en vis veerdi, og at de ikke ville kunne absorbere en
antidumpingtold uden prisstigninger. Kommissionen sammenlignede de gennemsnitlige salgspriser for EU-
erhvervsgrenen og importererne og konkluderede, at der er rdderum for prisstigninger.

(220) Selv om importererne haevdede, at de ville have vanskeligt ved at skifte til alternative leveranderer pd grund af
omkostningerne til stabeforme og certificering, fandt Kommissionen af folgende drsager, at dette er muligt. EU-
erhvervsgrenens kapacitetsudnyttelse ligger pd 54 %, og Indien, som ikke forelgbigt blev fundet involveret
i dumping, har efter alt at demme en stigende produktion af duktilt stebejern og udger siledes en potentiel
forsyningskilde, ud over andre lande som Tyrkiet og Norge.

(221) Kommissionen fandt, at importererne ikke spiller nogen sterre rolle, hvad angér beskeftigelsen. Mens de tre
stikpreveudtagne EU-producenter beskaeftiger ca. 1 200 personer, har de to stikpreveudtagne importerer, der
importerer fra Kina, under 100 ansatte, hvis beskaftigelse er knyttet til den pagaldende vare.

(222) Kommissionen konkluderede pd baggrund af de foreliggende oplysninger, som den fortsat vil efterprove efter
indferelsen af de midlertidige foranstaltninger, at foranstaltningerne sandsynligvis ikke vil have nogen vasentlige
virkninger pa de ikke forretningsmaessigt forbundne importerer, og at disse virkninger ikke vil opveje foranstalt-
ningernes positive virkning pd EU-erhvervsgrenen.

6.3. Brugernes interesser

(223) De primare slutbrugere af den pagaldende vare er offentlige forvaltningsmyndigheder. Den pdgaldende vare
tegner sig kun for en mindre del af brugernes omkostninger til ofte omfattende anlaegsprojekter.

(224) Sammenslutningen af importerer udtrykte bekymring for, at antidumpingforanstaltninger vil fore til hgjere priser
til skade for slutbrugerne, som hovedsagelig er offentlige forvaltningsmyndigheder. Men slutbrugerne kan ikke
forlade sig pé priser, der er lavere end omkostningerne, pa bekostning af EU-erhvervsgrenen.

(225) Der var ingen bruger- eller forbrugersammenslutninger, der gav sig til kende. I betragtning af den manglende
samarbejdsvilje fra disse parters side konkluderede Kommissionen, at indferelsen af midlertidige antidumpingfor-
anstaltninger ikke i urimelig grad vil bergre deres situation.

6.4. Konklusion vedrerende Unionens interesser

(226) P4 baggrund af ovenstdende fastslog Kommissionen, at der ikke foreld tvingende arsager til at konkludere, at det
ikke var i Unionens interesse at indfere midlertidige foranstaltninger over for importen af den pagaldende vare
med oprindelse i Kina i denne fase af undersggelsen.

7. MIDLERTIDIGE ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER

(227) Pé baggrund af Kommissionens konklusioner om dumping, skade, drsagssammenhang og Unionens interesser
ber der indferes midlertidige foranstaltninger for at hindre, at EU-erhvervsgrenen forvoldes yderligere skade som
folge af dumpingimporten fra Kina. For Indiens vedkommende vil der ikke blive indfert midlertidige
foranstaltninger, idet der ikke blev konstateret dumping, men undersggelsen vil fortsatte, indtil de endelige
konklusioner kan drages.

7.1. Skadesteerskel

(228) For at fastlegge omfanget af foranstaltningerne fastsatte Kommissionen forst det toldbeleb, der er nedvendigt for
at afhjeelpe den skade, der er forvoldt EU-erhvervsgrenen.
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(229) Skaden ville vaere afhjulpet, hvis EU-erhvervsgrenen kunne dakke sine produktionsomkostninger og opnéd en
fortjeneste for skat pad salget af samme vare pd EU-markedet, som med rimelighed kunne forventes af en
vitksomhed af denne type i denne sektor under normale konkurrencevilkdr, dvs. uden forekomst af
dumpingimport.

(230) For at fastsette den fortjeneste, som med rimelighed kunne forventes under normale konkurrencevilkér, tog
Kommissionen udgangspunkt i den fortjeneste ved ikke forretningsmeessigt forbundet salg, der anvendes ved
fastsattelsen af skadestaersklen.

(231) Malfortjenesten blev midlertidig fastsat til 5,3 % i overensstemmelse med fortjenesten ved ikke forretningsmassigt
forbundet salg i 2013. Eftersom dumpingimporten steg kraftigt i 2014 for derefter at stabiliseres, anses
fortjenestens niveau i 2013 for at afspejle, hvad der med rimelighed kunne forventes under normale konkurren-
cevilkdr, dvs. uden forekomst af dumpingimport. Kommissionen fastsatte derefter skadestaersklen pa grundlag af
en sammenligning mellem den vejede gennemsnitlige importpris blandt de stikpreveudtagne samarbejdsvillige
eksporterende producenter i Kina, beherigt justeret for importomkostninger og told, som fastlagt ved
beregningen af prisunderbud, og den vejede gennemsnitlige ikke-skadevoldende pris pd samme vare, som de
stikproveudtagne EU-producenter solgte pd EU-markedet i undersegelsesperioden. Eventuelle forskelle som felge
af denne sammenligning blev udtrykt som en procentdel af den vejede gennemsnitlige cif-importveerdi.

(232) Skadestaersklen for »andre samarbejdsvillige virksomheder« og for »alle andre virksomheder« er defineret pa
samme mdde som dumpingmargenen for disse virksomheder, jf. betragtning 94-98.

7.2. Forelobige foranstaltninger

(233) Der ber indferes midlertidig antidumpingtold pd importen af varer af stobejern med oprindelse i Kina
i overensstemmelse med reglen om den lavest mulige told i grundforordningens artikel 7, stk. 2. Kommissionen
sammenlignede skadestarsklerne med dumpingmargenerne. Toldsatsen ber fastsettes til samme niveau som
dumpingmargenen eller skadesteersklen, athangigt af hvad der er lavest.

(234) Pa grundlag af ovenstdende ber de midlertidige antidumpingtoldsatser, udtrykt i procent af cif-prisen, Unionens
granse, ufortoldet, veere som folger:

Virksomhed DUMPIRBIAEEN | Skadestarskel (9 | P76 AT
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3 70,7 25,3
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd. 39,1 59,9 39,1
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd. 42,8 80,7 42,8
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd. 28,9 77,8 28,9
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd. 33,1 73,5 33,1
Andre samarbejdsvillige virksomheder 33,1 72,1 33,1
Alle andre virksomheder 42,8 80,7 42,8

(235) De antidumpingtoldsatser for de enkelte virksomheder, der er anfert i denne forordning, blev fastsat ud fra
konklusionerne i denne undersegelse. De afspejlede derfor den situation, der blev konstateret for disse
virksomheder i forbindelse med denne undersegelse. Disse toldsatser finder udelukkende anvendelse pé importen
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af den pédgzldende vare med oprindelse i Kina, fremstillet af de nzvnte retlige enheder. Importen af den
pagzldende vare, fremstillet af andre virksomheder, som ikke udtrykkeligt er navnt i denne forordnings
dispositive del, herunder enheder, der er forretningsmeassigt forbundet med de udtrykkeligt naevnte enheder, bor
vare omfattet af toldsatsen for »alle andre virksomheder«. De ber ikke vere omfattet af nogen af de individuelle
antidumpingtoldsatser.

(236) En virksomhed kan anmode om, at disse individuelle antidumpingtoldsatser anvendes, hvis den efterfolgende
@ndrer navnet pd sin enhed. Anmodningen skal rettes til Kommissionen ('). Anmodningen skal indeholde alle de
relevante oplysninger, som gor det muligt at dokumentere, at endringen ikke pévirker virksomhedens ret til at
vaere omfattet af den toldsats, der galder for virksomheden. Hvis andringen af virksomhedens navn ikke pavirker
dens ret til at benytte den toldsats, der galder for virksomheden, offentliggeres der en meddelelse om
navneendringen i Den Europeiske Unions Tidende.

(237) For at sikre en korrekt handhavelse af antidumpingtolden ber antidumpingtolden for »alle andre virksomheder«
ikke kun finde anvendelse pd de ikke samarbejdsvillige eksporterende producenter i denne undersggelse, men
0gsd pé de producenter, der ikke eksporterede til Unionen i undersggelsesperioden.

8. AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

(238) 1 overensstemmelse med god forvaltningspraksis vil Kommissionen opfordre de interesserede parter til at
fremseatte skriftlige bemaerkninger ogfeller til at anmode om at blive hert af Kommissionen og/eller heringskon-
sulenten i handelsprocedurer inden for en fastsat tidsfrist.

(239) Konklusionerne om indferelsen af en midlertidig told er forelebige og kan a@ndres i undersegelsens endelige
fase —

VEDTAGET DENNE FORORDNING

Artikel 1

1. Der indfgres en midlertidig antidumpingtold p& importen af visse varer af grit stobejern med flagegrafit (»grat
stobejern« eller »grijern«) eller stobejern med kuglegrafit (»duktilt stobejern«) samt dele deraf (warer af stobejernc),
i gjeblikket henherende under KN-kode ex 7325 10 00 (Taric-kode 7325 10 00 31) og ex 7325 99 10 (Taric-kode
7325 99 10 51) med oprindelse i Folkerepublikken Kina.

Disse varer er af en art, der anvendes til at:
— dakke systemer pd eller under jordoverfladen og/eller bninger til systemer pa eller under jordoverfladen, samt at
— give adgang til systemer pd eller under jordoverfladen og/eller give udsyn til systemer pa eller under jordoverfladen.

Varerne kan vare bearbejdede, bekladte, malede ogfeller forsynede med andet materiale sisom, men ikke begrenset til,
cement, fliser til broleegning eller tegl.

Folgende varetyper er udelukket fra definitionen af den pdgaldende vare:

— kloakriste, der er omfattet af standard EN 1433, og som monteres som en komponent pd rer af polymer, plastik
eller cement for at overfladevand kan stremme ind i roret

— brandhaner.

2. Den midlertidige antidumpingtold fastsattes til folgende af nettoprisen frit Den Europaiske Unions granse,
ufortoldet, for den i stk. 1 omhandlede vare, der fremstilles af nedenstdende virksomheder:

Virksomhed Forelgbig antidumpingtold (%) Taric-tillegskode

Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3 €221

(") Europa-Kommissionen, Generaldirektoratet for Handel, Direktorat H, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgien.
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Virksomhed Forelobig antidumpingtold (%) Taric-tillegskode

Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd. 39,1 €222
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd. 42,8 C223
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd. 28,9 C224
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd. 33,1 C225
Andre samarbejdsvillige virksomheder, der er opfert i bila- 33,1 Se bilaget
get

Alle andre virksomheder 42,8 €999

3. Anvendelsen af de individuelle toldsatser, der er anfort for virksomhederne i stk. 2, er betinget af, at der
fremlegges en gyldig handelsfaktura for medlemsstaternes toldmyndigheder; handelsfakturaen skal indeholde en
erklering, der er dateret og underskrevet af én af de ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen, med
angivelse af den pdgaldendes navn og funktion og med folgende ordlyd: »Undertegnede bekrefter, at den (mangde) af
(den pagezldende vare), der er solgt til eksport til Den Europeziske Union, og som er omfattet af denne faktura, er
fremstillet af (vicksomhedens navn og adresse) (Taric-tilleegskode) i [det pdgaldende land]. Jeg erklerer, at oplysningerne
i denne faktura er fuldstendige og korrekte.« Hvis der ikke fremlagges en sddan faktura, anvendes den toldsats, der
galder for »alle andre virksomheder«.

4. Denistk. 1 omhandlede vares overgang til fri omsetning i Unionen er betinget af, at der stilles sikkerhed svarende
til den midlertidige told.

5. De relevante galdende bestemmelser vedrerende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 2

1. Senest 25 kalenderdage efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden kan interesserede parter:

a) anmode om fremlaggelse af de vigtigste kendsgerninger og betragtninger, der ligger til grund for vedtagelsen af
denne forordning

b) fremsette deres bemzrkninger skriftligt til Kommissionen og
¢) anmode om at blive hert af Kommissionen og/eller heringskonsulenten i handelsprocedurer.
2. Senest 25 kalenderdage efter datoen for denne forordnings ikrafttreedelse kan de parter, der er omhandlet

i artikel 21, stk. 4, i forordning (EU) 2016/1036, fremsatte bemarkninger om anvendelsen af de midlertidige
foranstaltninger.

Artikel 3
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 1 i denne forordning anvendes i en periode pa seks méneder.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 16. august 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER
Formand
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BILAG

Samarbejdsvillige kinesiske eksporterende producenter, der ikke indgik i stikpreven:

Navn Taric-tillegskode

Baoding City Maikesaier Casting, Ltd C226
Baoding GB Metal Products Co., Ltd €232
Baoding Hualong Casting Co., Ltd C233
Baoding Shuanghu Casting Co., Ltd C234
Bo Tou Chenfeng Casting Co., Ltd €235
Botou City Minghang Casting Co., Ltd C236
Botou City Qinghong Foundry Co., Ltd og den forretningsmassigt forbundne virksomhed C237
Cangzhou Qinghong Foundry Co., Ltd

Botou City Simencun Town Bai Fo Tang Casting Factory €238
Botou Dongli Foundry Co., Ltd C239
Botou GuangTai Precision Casting Factory C240
Botou Mancheng Foundry Co., Ltd €241
Botou Okai Foundry Co., Ltd C242
Botou Sanjiang Casting Co., Ltd C243
Botou TongYang Casting Factory C244
Botou Weili Precision Casting Co., Ltd C245
Botou Xinrong Foundry Co., Ltd C246
Botou Zhengxin Foundry Co., Ltd C247
Cangzhou Hongyuan Machinery & Foundry Co., Ltd C248
Cangzhou Yadite Casting Machinery Co., Ltd €249
Changsha Jinlong Foundry Industry Co., Ltd C250
Changyi City ChangZhan Casting Co., Ltd C251
China National Minerals Co., Ltd C252
Dingxiang Sitong Forging and Casting Industrial C253
Dingzhou Dongyu Foundry Co., Ltd C254
Handan City Jinzhu Foundry Co., Ltd C255
Handan Haolin Casting Co., Ltd C256
HanDan Qunshan Foundry Co., Ltd C257
Handan Yanyuan Machinery Foundry Co., Ltd C258
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Navn Taric-tillegskode
Handan Yuanyang Foundry Co., Ltd C259
Handan Zhangshui Pump Manufacturing Co., Ltd C260
Hebei Cheng’An Babel Casting Co., Ltd C261
Hebei Feixiang East Foundry Products Co., Ltd C262
Hebei Jinghua Casting Co., Ltd C263
Hebei Shunda Foundry Co., Ltd C264
Hebei Tengfeng Metal Products Co., Ltd C265
Hebei Zhonghe Foundry Co., Ltd C266
Hengtong Valve Co., Ltd C267
Heping Cast Co., Ltd Yi County C268
Jiaocheng County Honglong Machinery Manufacturing Co., Ltd C269
Jiaocheng County Xinlei Machinery Manufacturing Co., Ltd C270
Jiaocheng County Xinxing Casting Co., Ltd C271
Laiwu City Haitian Machinery Plant C272
Laiwu Xinlong Weiye Foundry Co., Ltd C273
Lianyungang Ganyu Xingda Casting Foundry C274
Lingchuan County Rainbow Casting Co., Ltd C275
Lingshouxian Boyuan Fountry Co., Ltd C276
Pingyao County Master Casting Co., Ltd C277
Qingdao Jiatailong Industrial Co., Ltd C278
Qingdao Jinfengtaike Machinery Co., Ltd C279
Qingdao Qitao Casting Co., Ltd 280
Qingdao Shinshu Casting Co., Ltd C281
Qingyuanxian Yueda Fountry Co., Ltd C282
Rockhan Technology Co., Ltd C283
Shahe City Fangyuan Casting Co., Ltd C284
Shandong Hongma Engineering Machinery Co., Ltd €285
Shandong Lulong Group Co., Ltd C286
Shanxi Associated Industrial Co., Ltd C287
Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co., Ltd C288
Shanxi Solid Industrial Co., Ltd €289
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Navn Taric-tillegskode
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co., Ltd C290
Shaoshan Huangqiu Castings Foundry €291
Tang County Kaihua Metal Products Co., Ltd €292
Tangxian Hongyue Machinery Accessory Foundry Co., Ltd C293
Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial Co., Ltd C294
Tianjin Yu Xing Da Casting Co., Ltd C295
Wangdu Junrong Foundry Co., Ltd C296
Weifang Nuolong Machinery Co., Ltd C297
Weifang Stable Casting Co., Ltd €298
Weifang Weikai Casting Co., Ltd €299
Wenshui Hengli Casting Co., Ltd C300
Wuhan RedStar Agro-Livestock Machinery Co., Ltd C301
Zibo Joy’s Metal Co., Ltd C302
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AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 20171481
af 14. august 2017

om endring af bilaget til gennemforelsesafgerelse 2014/709/EU om dyresundhedsmzssige
foranstaltninger til bekeempelse af afrikansk svinepest i visse medlemsstater

(meddelt under nummer C(2017) 5589)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets direktiv 89/662/EQF af 11. december 1989 om veterinerkontrol i samhandelen
i Feellesskabet med henblik pa gennemforelse af det indre marked (!), sarlig artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Rédets direktiv 90[425/EQF af 26. juni 1990 om veterinerkontrol og zooteknisk kontrol
i samhandelen med visse levende dyr og produkter inden for Fellesskabet med henblik pd gennemferelse af det indre
marked (), sarlig artikel 10, stk. 4,

under henvisning til Radets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion,
tilvirkning, distribution og indfersel af animalske produkter til konsum (), serlig artikel 4, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(I)  Ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU () er der fastsat dyresundhedsmassige
foranstaltninger til bekampelse af afrikansk svinepest i visse medlemsstater. I del I-IV i bilaget til navnte
gennemforelsesafgorelse afgraenses og listeopfores visse omrdder i disse medlemsstater, og omrdderne er opdelt
efter risikoniveauet under hensyntagen til den epidemiologiske situation for sd vidt angdr den pégaldende
sygdom. Listen omfatter visse omrédder i Letland, Litauen og Polen.

(2)  Tjuli 2017 forekom der enkelte udbrud af afrikansk svinepest hos tamsvin i gminy Kakolewnica, Podedwérze og
Wlodawa i Polen. Disse udbrud forekom i omrédder, der pd nuvarende tidspunkt er opfert i del I i bilaget til
gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU. Disse udbrud udger en eget risiko, der bar vare afspejlet i bilaget til
navnte gennemforelsesafgorelse.

(3)  Ijuli 2017 forekom der enkelte tilfeelde af afrikansk svinepest hos vildsvin i Bauskas, Dobeles og Talsu novads
i Letland, i Pasvaliorajono savivaldybé i Litauen samt i gminy Hanna og Tuczna i Polen i omrader, der pé
nuverende tidspunkt er opfert i del I i bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU, eller i omrader, der er
opfort i del Il i bilaget, men som ligger i umiddelbar narhed af de omrader, der er opfert i del I i navnte bilag.
Disse tilfeelde udger en gget risiko, der ber veare afspejlet i bilaget til nevnte gennemforelsesafgorelse.

(4)  Udviklingen i den nuvarende epidemiologiske situation for afrikansk svinepest i de bererte populationer af
tamsvin og vildtlevende svin i Unionen ber indgd i vurderingen af den dyresundhedsmassige risiko, som den nye
sygdomssituation i Letland, Litauen og Polen udger. For at malrette de dyresundhedsmassige bek@mpelsesforan-
staltninger, jf. gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU, og for at forhindre yderligere spredning af afrikansk
svinepest, uden at der samtidig opstdr ungdvendige forstyrrelser i samhandelen inden for Unionen, og uden at
tredjelande indferer uberettigede handelshindringer, ber EU-listen over omrdder, der er omfattet af de dyresund-
hedsmaessige beka@mpelsesforanstaltninger, der er fastlagt i bilaget til nevnte gennemforelsesafgarelse, aendres
med henblik pd at tage hensyn til @ndringerne i den epidemiologiske situation for s& vidt angédr den pagealdende
sygdom i Letland, Litauen og Polen.

1

(") EFTL 395af 30.12.1989,s.13.

() EFTL 224 af 18.8.1990, s. 29.

(*) EFTL18af23.1.2003,s. 11.

(*) Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU af 9. oktober 2014 om dyresundhedsmaessige foranstaltninger til bekempelse af
afrikansk svinepest i visse medlemsstater og om ophavelse af gennemforelsesafgorelse 2014/178/EU (EUT L 295 af 11.10.2014, s. 63).
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(5)  De omréder, der er berert af de nye udbrud af afrikansk svinepest hos tamsvin i Polen, og som péa nuverende
tidspunkt er opfert i del I i bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU, ber derfor nu opferes i del III
i nzevnte bilag, og de nye omrader i Polen ber opferes i del I i navnte bilag.

(6)  Desuden ber de omrader, der er berort af de nye tilfelde af afrikansk svinepest hos vildsvin i Letland, Litauen og
Polen, og som pd nuverende tidspunkt er opfert i del I i bilaget til gennemforelsesafgarelse 2014/709/EU,
opferes i del Il i navnte bilag.

(7)  Bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU ber derfor aendres.

(8)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Bilaget til gennemforelsesafgarelse 2014/709/EU erstattes af teksten i bilaget til naerverende afgerelse.

Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 14. august 2017.

Pd Kommissionens vegne
Vytenis ANDRIUKAITIS

Medlem af Kommissionen
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BILAG
Bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU affattes sdledes:

»BILAG

DEL I
1. Estland

Folgende omréder i Estland:

— Hiiu maakond.

2. Letland
Folgende omrader i Letland:
— Aizputes novads
— Alsungas novads
— Auces novada Bénes, Vecsaules, Vitinu un Ukru pagasts, Auces pilséta
— Bauskas novada Islices pagasts
— Bauskas pilséta
— Brocénu novads
— Dobeles novada Penkules pagasts

— Jelgavas novada Gladas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas
pagasts

— Kandavas novada Vanes un Matkules pagasts

— Kuldigas novads

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta
— republikas pilséta Jelgava

— Rundales novads

— Saldus novada Ezeres, Jaunauces, Jaunlutrinu, Kursiu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Rubas, Saldus, Vadakstes,
Zanas, Zirnu, Zvardes un Skédes pagastis, Saldus pilséta

— Skrundas novads

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites

— Térvetes novads

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts.

3. Litauen
Folgende omrader i Litauen:
— Joniskio rajono savivaldybé
— Jurbarko rajono savivaldybé
— Kalvarijos savivaldybé
— Kazly Rados savivaldybé
— Kelmés rajono savivaldybé
— Marijampolés savivaldybé

— Pakruojo rajono savivaldybé: Lygiimy, Linkuvos, Pakruojo ir Pagvitinio seni@inijos
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— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senitinijos dalis  vakarus nuo NevéZzio upés

— l}advili§ki9 rajono saviva}dybé: Aukstelky, Baisogalos, Grinkiskio, Radviliskio, Radviliskio miesto, Skémiy,
Saukoto, Seduvos miesto, Saulény ir Tyruliy

— Raseiniy rajono savivaldybée
— Sakiy rajono savivaldybé
— Siauliy miesto savivaldybé
— Siauliy rajono savivaldybé

— Vilkaviskio rajono savivaldybeé.

4. Polen
Folgende omrader i Polen:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim
— gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim
— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim
— gminy Olecko, Swigtajno i Wieliczki w powiecie oleckim.
w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Brarisk z miastem Brafisk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski),
miasto Bielsk Podlaski, cz¢$¢ gminy Orla potozona na zachdd od drogi nr 66 w powiecie bielskim

— gminy Dabrowa Bialostocka, Kuznica, Janéw, Nowy Dwor, Sidra, Suchowola i Korycin w powiecie sokélskim
— gminy Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolnefiskim

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Lapy i Poswigtne w powiecie bialostockim

— powiat zambrowski

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim

— powiat augustowski

— gminy Lomza, Miastkowo, Nowogréd, Piatnica, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzynskim
— powiat miejski Bialystok

— powiat miejski Lomza

— powiat miejski Suwalki

— powiat sejnenski.

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdy, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim

— gminy Domanice, Kotu, Mokobody, Przesmyki, Paprotnia, Skérzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce, Wisniew
i Zbuczyn w powiecie siedleckim

— powiat miejski Siedlce

— gminy Lelis, Lyse, Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroteckim
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gminy Olszanka i Losice w powiecie osickim

powiat ostrowski.

w wojewddztwie lubelskim:

gminy Stary Brus i Urszulin w powiecie wlodawskim

gminy Borki, Czemierniki, Komaréwka Podlaska, Radzyfi Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Ulan-Majorat
i Wohyn w powiecie radzyniskim

gminy Rossosz, Wisznice, Sosnéwka i Lomazy w powiecie bialskim

gmina Adaméw, Krzywda, Serokomla, Stanin, Trzebieszéw, Wojcieszkow i gmina wiejska Lukéw w powiecie

tukowskim

gminy De¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Siemienl i Sosnowica w powiecie parczewskim
gminy Dorohusk, Kamieri, Chelm, Ruda — Huta, Sawin i Wierzbica w powiecie chelmskim
powiat miejski Chetm

gminy Firlej, Kock, NiedZwiada, Ostréwek, Ostréw Lubelski i Usciméw w powiecie lubartowskim.

DEL I

. Estland

Folgende omréder i Estland:

Abja vald
Alatskivi vald
Elva linn
Haaslava vald
Haljala vald
Halliste vald

Harju maakond (vélja arvatud osa Kuusalu vallast, mis asub 1duna pool maanteest nr 1 (E20), Aegviidu vald ja
Anija vald)

Ida-Viru maakond
Kambja vald
Karksi vald
Kihelkonna vald
Konguta vald
K&pu vald
Kuressaare linn
Lddne maakond
Lddne-Saare vald
Laekvere vald

osa Leisi vallast, mis asub lddne pool Kuressaare-Leisi maanteest (maanatee nr 79)
Luunja vald
Miksa vald
Meeksi vald
Muhu vald
Mustjala vald
N&o vald
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— osa Tamsalu vallast, mis asub kirde pool Tallinna-Tartu raudteest,
— Pdrnu maakond (vilja arvatud Audru ja Tdstamaa vald)
— Peipsidire vald
— Piirissaare vald
— Polva maakond
— Puhja vald

— Rigavere vald
— Rakvere linn
— Rakvere vald
— Rannu vald

— Rapla maakond
— Rongu vald,

— Ruhnu vald

— Salme vald

— Someru vald
— Suure-Jaani vald
— Tihtvere vald
— Tartu linn

— Tartu vald

— Tarvastu vald
— Torgu vald

— Ulenurme vald
— Valga maakond
— Vara vald

— Vihula vald

— Viljandi linn

— Viljandi vald

— Vinni vald

— Viru-Nigula vald
— Vohma linn

— Vonnu vald

— V&ru maakond.

2. Letland
Folgende omrader i Letland:
— Adazu novads
— Aglonas novada Kastulinas, Graveru un Skeltovas pagasts
— Aizkraukles novads
— Aknistes novads
— Alojas novads

— Aliiksnes novads
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— Amatas novads

— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Aps pagasts, Apes pilséta

— Auces novada Lielauces un Iles pagasts

— Babites novads

— Baldones novads

— Baltinavas novads

— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, Briezuciema, TilZas, Bérzpils un KriSjanu pagasts
— Bauskas novada MeZotnes, Codes, Davinu, Gaili$u, Brunavas, Ceraukstes un Vecsaules pagasts
— Beverinas novads

— Burtnieku novads

— Carnikavas novads

— Césu novads

— Cesvaines novads

— Ciblas novads

— Dagdas novads

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu, Zebrenes, Naudites, Auru, Krimiinu, Bérzes un Jaunbérzes pagasts,
Dobeles pilséta

— Dundagas novads

— Engures novads

— Erglu novads

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2

— Gulbenes novada Ligo pagasts

— lecavas novads

— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Ikskiles pilséta
— Ilakstes novads

— Jaunjelgavas novads

— Jaunpils novads

— Jékabpils novads

— Jelgavas novada Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts

— Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta
— Karsavas novads

— Keguma novads

— Kekavas novads

— Kocénu novads

— Kokneses novads

— Kraslavas novads

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V128

— Krustpils novads
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— Lielvardes novads

— Ligatnes novads

— Limbazu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta
— Livanu novads

— Lubanas novads

— Ludzas novads

— Madonas novads

— Malpils novads

— Marupes novads

— Mazsalacas novads

— Meérsraga novads

— Nauksénu novads

— Neretas novads

— Ogres novads

— Olaines novads

— Ozolnieku novads

— Pargaujas novads

— Plavinu novads

— Preilu novada Saunas pagasts
— Priekulu novads

— Raunas novada Raunas pagasts
— republikas pilséta Daugavpils
— republikas pilséta Jekabpils
— republikas pilséta Jarmala
— republikas pilséta Rézekne
— republikas pilséta Valmiera

— Rézeknes novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku, Kaunatas,
LendZu, Laznavas, Maltas, Makonkalna, Naglu, Ozolaines, Ozolmuizas, Rikavas, Nautrénu, Sakstagala, Silmalas,
Stolerovas, Struzanu un Vérému pagasts un Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela V577 un
Pusas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V577 un V597

— Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts

— Rojas novads

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10

— Rugaju novada Lazdukalna pagasts

— Rajienas novads

— Salacgrivas novads

— Salas novads

— Saulkrastu novads

— Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3
— Skriveru novads

— Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta

— Strencu novads
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— Talsu novads

— Tukuma novads

— Valkas novads

— Varaklanu novads
— Vecpiebalgas novads
— Vecumnieku novads

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta

— Viesites novads
— Vilakas novads
— Vilanu novads

— Zilupes novads.

3. Litauen
Folgende omrader i Litauen:
— Alytaus miesto savivaldybé
— Alytaus rajono savivaldybé
— Anyks¢iy rajono savivaldybé
— Bir$tono savivaldybé
— BirZzy miesto savivaldybé
— BirZy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos
— Elektrény savivaldybé
— Ignalinos rajono savivaldybé
— Jonavos rajono savivaldybé: Zeimiy senifinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr 144 ir j vakarus nuo kelio Nr 232
— Kaisiadoriy miesto savivaldybé
— Kaisiadoriy rajono savivaldybé
— Kauno miesto savivaldybé

— Kauno rajono savivaldybés: Akademijos, Alsény, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos apylinkiy, Garliavos,
Karmeélavos, Kacerginés, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos apylinkiy, Vilkijos, Zapyskio senitnijos

— Kédainiy rajono savivaldybé savivaldybés: Dotnuvos, Gudzitiny, Josvainiy senitinijos dalis i Siaur¢ nuo kelio Nr
3514 ir Nr 229, Krakiy, Kédainiy miesto, Surviliskio, Truskavos, Vilainiy ir Sétos senitinijos

— Kupiskio rajono savivaldybé: Noritiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy seniiinijos

— Moléty rajono savivaldybé

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio, Klovainiy, Rozalimo ir Zeimelio seniiinijos

— Pasvalio rajono savivaldybeé: Joniskélio apylinkiy, Joniskélio miesto, Namisiy, Salo¢iy, Pusaloto ir Vaskysenianijos
— Radpviliskio rajono savivaldybé: Pakalniskiy ir Sidabravo senifinijos

— Prieny miesto savivaldybé

— Prieny rajono savivaldybé

— Rokiskio rajono savivaldybé

— Sal¢ininky rajono savivaldybé

— Sirvinty rajono savivaldybé
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— Svencioniy rajono savivaldybé
— Traky rajono savivaldybé

— Ukmergés rajono savivaldybé
— Utenos rajono savivaldybé

— Vilniaus miesto savivaldybé
— Vilniaus rajono savivaldybé
— Visagino savivaldybé

— Zarasy rajono savivaldybé.

4. Polen
Folgende omrader i Polen:
w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Dubicze Cerkiewne, czesci gmin Kleszczele i Czeremcha potozone na wschéd od drogi nr 66 w powiecie
hajnowskim

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim
— gminy Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku
p6inocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr
66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢$¢ gminy Orla polozona na wschéd od drogi nr 66
w powiecie bielskim

— gminy Sokélka, Szudzialowo i Krynki w powiecie sokélskim.
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Slawatycze i Tuczna w powiecie bialskim.

DEL III

1. Estland

Folgende omrader i Estland:

— Aegviidu vald

— Anija vald

— Audru vald

— Jdrva maakond

— Jdgeva maakond

— Kadrina vald

— Kolga-Jaani vald

— Koo vald

— Laeva vald

— Laimjala vald

— osa Leisi vallast, mis asub ida pool Kuressaare-Leisi maanteest (maantee nr 79)
— osa Kuusalu vallast, mis asub 16una pool maanteest nr 1 (E20)

— osa Tamsalu vallast, mis asub edela pool Tallinna-Tartu raudteest
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— Orissaare vald

— Pihtla vald

— Poide vald,Rakke vald
— Tapa vald

— Tostamaa vald

— Viike-Maarja vald

— Valjala vald.

2. Letland
Folgende omrader i Letland:
— Apes novada Vire$u pagasts
— Aglonas novada Aglonas pagasts
— Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta
— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts
— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2

— Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta

— Ikskiles novada Tinfizu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10
— Incukalna novads
— Jaunpiebalgas novads

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128

— Limbazu novada Vidrizu pagasts
— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un PeleCu pagasts un Preilu pilséta
— Raunas novada Drustu pagasts

— Rézeknes novada Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela V577 un Pusas pagasta dala, kas
atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V577 un V597

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10
— Rugaju novada Rugaju pagasts

— Salaspils novads

— S&jas novads

— Siguldas novada Siguldas pagasts un AllaZu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta

— Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites

— Varkavas novads.

3. Litauen
Folgende omrader i Litauen:
— Birzy rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senifinijos

— Druskininky savivaldybé
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— Jonavos rajono savivaldybé: Bukoniy, Dumsiy, Jonavos miesto, Kulvos, Riiklos, Sily, Upninky, Uzusalio senifinijos
ir Zeimiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr 144 ir j rytus nuo kelio Nr 232

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskés ir Vandziogalos senitinijos

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pelédnagiy, Pernaravos senifinijos ir Josvainiy senifinijos dalis j pietus nuo kelio Nr
3514 ir Nr 229

— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos
— Lazdijy rajono savivaldybé
— Panevézio miesto savivaldybé

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, Naujamiescio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytés, Vadokliy, Velzio seniiinijos ir Krekenavos senifinijos dalis j rytus nuo NevéZio upés

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény, Krincino, Pasvalio apylinkiy, Pasvalio miesto ir Pumpény senitinijos

— Varénos rajono savivaldybé.

4. Polen
Folgende omrader i Polen:
w wojewodztwie podlaskim:
— powiat grajewski
— powiat moniecki

— gminy Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czesci gminy Czeremcha i Kleszczele
potozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim

— gminy Drohiczyn, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim.

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Plateréw, Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie tosickim
— gmina Korczew w powiecie siedleckim.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Koden, Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Piszczac, Rokitno, Biata Podlaska, Zalesie i Terespol
z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski w powiecie bialskim.

— powiat miejski Biala Podlaska
— gminy Radzyn Podlaski i Kgkolewnica w powiecie radzyfiskim
— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim
— gmina Podedwdrze w powiecie parczewskim.
DEL IV

Italien

Folgende omréder i Italien:

— tutto il territorio della Sardegna.«
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/2095 af 26. september 2016 om
endring af forordning (EQF) nr. 2568/91 om kendetegnene for olivenolie og olie af
olivenpresserester og de i den forbindelse anvendte metoder

(Den Europeeiske Unions Tidende L 326 af 1. december 2016)

Side 4, bilaget, der erstatter bilag I til forordning (EQF) nr. 256891, tabellen om renhedsegenskaber, 11. kolonne
(»Forskel mellem ECN42 (HPLC) og ECN42 (teoretisk beregnet)«):

I stedet for: »Forskel mellem ECN42 (HPLC) og ECN42
(teoretisk beregnet)

leeses: »Forskel mellem ECN42 (HPLC) og ECN42
(teoretisk beregnet)
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